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CHRONIQUE.

CHAMBEE DES DEPUTES.
DISCUSSION DU PROJET DE LOI S8UR LE GONSEIL D ETAT.

Nous avons eu quelque peine & sortir de la question
des auditeurs, car peu s'en est fallu que la Chambre ne
lui ait consacré tout le temps de la séance. Les auditeurs
devront-ils, aprés six annédes d’exercice, cesser de faire
faire partie du Conseil d‘Eta_l;_? Les aspirans a l'auditorat
seront-ils soumis & des conditions de capacité, et quelles
seront ces conditions? Tels sont les deux points sur les-
quels on a trouvé le moyen de discuter pendant prés de

- trois heures. Franchement, la Chambre eut pu, sans peine,
trouver un meilleur emploi de son temps.

Loin de nous, assurément, la pensée de diminuer en
rien la valeur de I'auditorat; mais il nous semble que
MM. Hallez et de Gasparin en ont singulitrement exagéré
l'importance lorsqu’ils ont représenté les auditeurs comme
de véritables fonctionnaires publics, dont la position était

. fout aussi digne d’égards et de respect que celle des sous-
- préfets et autres membres importans de I'Administration.
£@ honorables députés ont tous deux été auditeurs, et cela
suffit pour sxpliquer le zéle, d'ailleurs fort louable, avec
lequel ils sont venus défendre & la tribune ce qu’ils considé-
ralent comme les droits deleurs anciens collégues. Mais 8'ils
avaient été un peu plus désintéressés dans la question, ils
auraient compris ce que personne ne songe A nier, i sa-
voir, que  l'auditorat n’est en réalité qu'un temps d’é-
preuve, un véritable noviciat administratif, et que la po-
sition des auditeurs, quels que soient d’ailleurs les travaux
confiés 4 leur activité, ne participe en rien de celle des
fonctionnaires publics. Ce n’est pas I3, nous le savons3
merveille, une raison pour que des droits acquis par
services sérieux soient mis de coté sans ménagemens;
mais élait-ce donc une mesure injuste que proposait
la Commission lorsqu'elle demandait qu’aprés six années
les auditeurs cessassent de faire partie du Conseil d’Etat,
et en adoptant cette proposition la Chambre a-t-elle
« commis une iniquité? » Nous ne le pensons pas. Les
oraleurs qui I'ont combattue se sont tous imaginé qu'elle
était dirigée contre Pauditorat. Ceci demande explication.
L'auditorat, tout le monde le sait, se recrute a la fois de
Jeunes gens laborieux disposés 4 se créer des titres ad-
ministratifs pour entrer soit dans le Conseil d'Etat soit
dans 'administration active, et aussi de jeunes gens fort
peu soucieux de I'avenir pour lesquels les foncticns d'au-
diteurs sont de véritables sinécures, mais qui sont char-
més néanmoins d’en cbtenir le titre parce qu’il n’est pas
mal dans un eertain monde de pouvoir se dire membre
du Conseil d’Etat ; ‘ce qui ne laisse pas que de produire
un certain effet. Que la Commission et la Chambre aient
flen vue cette dernitre catégorie d’auditeurs, cela est
Possible, et personne voudrait les on blimer; qulel-
8 alent méme voulu frapper les auditeurs réealci-
tans qui, désirenx d'arriver au poste éminent de
maltre des requétes, s'obstineraient & refuser les em-
plois - administratifs qui pourraient leur étre offerts |
1ous le pensons encore. Mais ne voit-on pas que ce
‘iql_tourne au désavantage des incapables ou des am-
Ieux, vient au contraire fortifier essentiellement la
Psilion de ceux qui prennent leur carriére tout-a-fait au
ﬂlfneux: L’honorable rapporteur de la Commission disait
8Vee raison qne Ja mesure comminatoire etde déchéance
contenue das le projet serait pour les auditeurs capables
& laborieux 4 la fois, un stimelant et une garantie d’a-
Yenir, puisqu’en leur créant une situation nouvelle, les
Ministres eontractaient par cela méme ['engagement mo-
"lde ne laisser aucuns services réels méconnus ct né-
gligés, Nous ne connaissons done que les auditeurs ama-
. "8 qui puissent se plaindre du vote de la Chambre,
2 <€ bonne foi, ce n'est pas sur leur sort que nous se-
1ons disposés & nous apitoyer.
_Qmu}t aux conditions de capacité exigées pour les as-
o 2 l'auditorat, la Commission, d'accord avec le gou-
et ement, proposait I'obtention d’un diplome de docteur

Toit. Cette proposition n'a pas é1é du goit de la Cham-

bre, L’honorqble M. Vivien demandait, en effet, ce qu’il
WVait y avoir ds commun entre les études profondes de

It romain par lesquelles il faut passer pour arriver &

: mnll' avec honneur une thése de doctorat , et les fone-
Y lfsﬁenuellement‘ administratives que doit remplir et
9ubc([)i: 58 peut aspirer un auditeur? Encore, ajoutait M.
‘“PPDSa('te la Lmre—]nfét"u_aure), sile diplome de doctenr
et 1 drol'r,des études spéciales sur le droit constitutionnel
' br-l admlmslfam * Mais il y a cela d'étrange que ces
on tout anches de \'enseignement ne figarent nullement ,
lo pro 80 plus que dans une proportion fort exigué , sur
'Hrton%r]amme- des épreaves du doctorat. Or, n'est-ce pas

. oullg drm_t couslitutionnel et le droit administratif

) di::l?:l; faire Ja principale élude d’'un aspirant au titre

da n:‘l‘e;iﬂemonq étaient justes, et, au lieu de persister
Verne en{)l‘ﬂpogmon premicre, la Commission et le Gou-

it i auratent dit s'exéeuter de bonne grice, d’au-
e mehtxlque les _adversa”lres do projet n'en contestaient

, d,imposer © principe, qu'ils reconnaissaient la nécessité
Qo g dalt’lﬁ)i aspirans auditeurs des garanties sérieuses,
Barangjs calté portait uniquement sur le choix de ces
Yaperc r, _ﬁlprés, avoir longuement discuté, on a fini

de déclarerevmr duon navait rien de mieux A faire que
Qiplgme e iiiptgs a l'auditorat Cceux qui justificraient d'un
ey i écenclé en droit ou &s sciences, et qui en outre
‘ ﬂ?'ll-‘l'a s r% § a}dmlsslblgs par une commission spéciale
@aminis;mﬁosmo“ Seralt déterminde par un réglement
Teyep o0 Publique ; co qui n’était, aprds tout, que

lon Barrot,

Venjp
Barryer ;?o%?cm do 1809, repris ¢t amendé par MM,/

terminer celle du Conseil d’Etat en service extraordinai-
ro. — Tel était I'objet des articles 9 et suivans. La_Com-
mission avait péniblement élaboré ces articles. Posant
pour point de départ que les fonctions de c_onseﬂ_ler, ou de
maitre des requétes on service extraordinaire. doivent ap-
partenir exclusivement i ceux qui remplissent ou qui ont
rempli des fonctions publignes, elle avait cherché & créer
dans ces fonctions elles-mémes des distinctions et des ca-
tégories. Mais aujourd’hui elle a été la premiére a faire le
sacrifice de son ceavre, eta proposer unsimple article ainsi
coneu : «Le titrede conseiller d'Etat ou de maiire des re-
guétes en service extraordinaire ne peut étre conféré qu'a

es personnes remplissant ou ayant rempli des fonctions
publiques. » Elle efit dii, selon nous, faire le sacrifice plus
complet encore, et revenir franchement et nettement au
projet primitif da Gouvernement, qui permettait, sans
distinction aucune, d’appeler au service extraordinaire
« foute personne quele Roi en jugerait digne. » f

On ne comprend pas, en effet, cette élimination systé-
matique ét en bloc de tout ce qui n’est pas ou n'a pas été
fonclionnaire public. Le Conseil d’Etat doit pouvoir ap-
peler & lui tous les talens, toutes les lumiéres, de quelque
nature et dans quelque ordre que ce soit. Or, n’en déplaise
aux fonctionnaires publics, le talent et les lumicres ne
sont pas leur privilége et leur monopole exclusif, Ainsi,
par exemple, il existera dans la science du droit un
homme que la nature méme de ses travaux et la distinc-
tion de son talent mettront en position d’apporter dans
la sein du Conseil d’Etat des lumitres supérieures ; ainsi,
I'Institut aura ouvert ses portes 3 quelques-uns de ces
savans illustres qui n’ont jamais eu en vue que I'honneur
et les progrés de la science, et parce que ces hommes
auront voulu conserver I'iadépendance de leur position,
parce qu’ils n’auront pas rempli ou ne rempliront pas
de fonctions publiques, le service extraordinaire leur sera
fermé! Rien ne peut justitier une semblable exclusion,
et nous sommes étonnés que M. le garde-des-sceaux, qui
avait probablement ea quelque bonne raison pour pré-
senter son projet primitif, n'ait pas jugé & propos de le
reprendre 4 la tribune.—Aurait-il eraint de laisser intro-
duire dans le sein du Conseil ’Etat un élément tout 3
fait indépendant de Vaction administeative supérieure?
Une pareille crainte serait puérile, -

Quoi qu'il en soit, ce quel'on comprendra difficilement,

c’est que les abords du service extraordinaire soient plus |

difficiles que ceux du service ordinaire : que le service
extraordinaire exige d’une maniére absolue des antécé-
dens administratifs, tandis que le service ordinaire, c’est
 dire celui qui fonctionne d’une maniére active et per-
manente, peut se recruter dans toutes les positions, dans
toutes les carridres, partout enfin ot se rencontrent des
capacités éminentes et de hautes intelligences.

Cependant la Chambre a voté, sans plus s'en inquiéter,
Iarticle de la Commission. La question des auditours sem-
blait avoir épuisé toute son attention ; et lorsqu’aprés
I'article 13, qui régle les conditions de Ihonorariat, on
est arrivé au titre I relatif auz fonctions du Conseil
d'Etat, c’est au milieu des conversations engagées sur

tous les points de la salle que M. le président a prononcé
la levée de la séance,

JUSTICE CIVILE

COUR ROYALE DE PARIS (2 chambre),
(Présidence de M. Silvestre de Chanteloup, )
Audience du 26 février,

EMPRISONNEMENT. — CONSIGNATION D’ALIMENS, —— FRACTIONS
DE PERIODES. — MISE EN LIBERTE,

L'article 28 de la loi du 17 avril 18352 n’admetiant pas ld
consignation d’alimens par fractions de périodes de moins de
trenle jours, ces fraclions ne peuvent, par leur réunion,
sérvir @ composer une ou plusieurs périodes d’alimens
quw'aulant que le créancier incarcérateur a manifesté la vo-
lonté expresse de les affecter @ cette destination.

Cette question, sur laquelle il n’existe aucun précédent

Judiciaire, s'est présentée dans les circonstances sui-
vantes:

M. Nay, ancien receveur-général, a éié éerous & la maison
pour dettes de Versailles a la requéte de plusieurs créan-
ciers, Il a demandé sa translation & Paris le 24 novembre
1841. Lo Tribupal de Versailles a autorisé cette mesure;
mais comme chaque période d’alimens & la charge des créan-
ciers incarcérateurs est de 25 fr. dans les départemens, et de
50 fr. & Paris, le jugement ordonna que la différence de 5 fr.
serait fournie Ear le débiteur incarcéré, et consignée i I'avan-
ce et pour la durde de 'emprisonnement.

Le 13 décembre 1841, M. Nay a été transféré & la prison
de la ruede Clichy, et le méme jour la somme de 159 fr,
24 c., reliquat des périodes consignées & Versailles, et non
encore consommées, a été déposée au greffade la prison.

Quinze périodes de trente jours, aux termes de la loi, fu-
rent consignées par les créanciers, 4 raison de 25 fr., confor-
mément aux dispositions du jugement qui avait autorisé le
translation du prisonnier; mais, soit erreur, soit excés de
précaution de la part d’autres créanciers incarcérateurs ou
recommandans, dix-sept autres périodes furent consignées i
raison de 30 fr. Il restait ainsi un excélant de 5 fr. sur cha-
cune de ces dernieres périodes, ou 83 fr.

Le 6 février 1844, toutes les périodes consignées étaient
épuisées ; ’excédant seul restait, sans qu’aucun créancier eiit
manifesté la volonté soit d’imputer cet excédant sur de non-
velles périodes, soit d’en opérer* le retrait et d’en faire la
consignation & titre d’alimens nouveaux.

Dans cet élat des faits, M. Nay demanda sa mise en liber-
té, faute de consignalion d’alimens. Mais par jugement du
41 février, dont nous avous reproduit le texte (Voir la Ga-
zetle des Tribunaux du 14 féyrier), il fut débouté de sa de-
mande par le motif, notamment, que la loi ne preserit ancune
formalité, & peine de nullité, pour la consigaation des ali-
mens, et qu'en fait les excédans consignés s’¢levaient & une
somme plus que suffisante pour assurer une période entidre.

Sur I'appel interjeté par-M. Nay, la Cour, aprés avoir
entendu en leurs plaidoirics M* Plogue pour I'appelant, et
M’ Rivolet pour le sieur Tesniére, intimé, &, conformé-
ment aux conclusions de M. I'avocat-général Tardif, ré-

formé la décision des premisrs juges par V'arrét dont la
ieneur suit

» Considérant qu’il est constant en lait, et justifié par les

pitces produites, que les 85 francs restant déposés au greffe
@ la prison de Clichy, le 6 février dernier, ne sont que le

résultat des excédans de consignations faites, pendant dix-
Sept mois, par les divers créanciers de Nay, excé:}ans dusa
i la différence entre 25 francs que ces derniers étaient seule-
ment tenus de consigner pour chaque période de trente jours,
et celle de 30 francs qu’ils ont réellement consignée ;

» Que cette différence entre 25 francs daos et 30 francs
consignés n’a pu éire que le résultat de Perreur ol étaient
ces divers eréanciers, qui se croyaient & tort obliges de ver-
ser une somme plus forte & Paris, ou Nay avait 66 transféré,
qu’a Versailles, ofi il était originairement détenu ; s ('

> Que cette erreur devient évidente par la multiplicité

es consignations de 30 fr. au lieu de 25 fr., et qu'il est int-
possible d'y voir le soin et I'intention de faire pour la dé
tention de %ay une anticipation de consignation applicable &
une période quelconque pour laquelle des alimens ne seraient
pas consignés;

» Qu’ainsi les divers dépots de 50 francs n’ont eu pour but
que de rendre complétes et régulieres les périodes pour les-
quelles ces consignations étaient faites; g

> Qu'il suit de & que, dans l'intention des créanciers et
dans le fait lui-méme, il 0’y a jamais eu consignation préa-
lable pour la périede de trente jours commencant au 6 fé-
vrier présent mois ;

» Que si, par suite de V’erreur des créanciers, une somme
de 85 francs se trouvait, au 6 février, exister au greffe de la
prison de Clichy, comme reliquat des consignations précé-
dentes, ’existence de cette somme ne constituait pas une con-
signation d'alimens faite & l"avance, mais n'était que la con-
séquence d’une erreur qui avait produit un dépot de 85 francs
restés sans emploi ;

» Qu'avant l'expiration de la derniére période, assurés par
une consigne trés réguliére, les créanciers n’ont pas fait coa-
naitre I'emploi qu’ils prétendaient faire des 85 francs res-
fant ; y

» Considérant que la contrainte par corps est une voie ri-
Boureuse d’exécution, assujétie & certaines formalités preseri-
tes par la loi ;

» Que ces formalités sont de droit strict, et qu’elles ne peu-
vent étre remplacées par des équivalens, ou suppléées par
des moyens tirés de 1'équité;

» Que parmi ces formalités figure, comme condition de ri-
gueur, la counsignation d’alimens, laquelle doit étre faite ex-
pressément par le créancier, et non abandonnée & |"6véne-
ment d’un hasard ;

» Qu’elle doit &tre faite par périodes complétes, et non par
frdctions pouvant COmMpOser ou Ne pas composer une période
compléte de trente jours;

» Que le simple dépdt matériel, sans destination, ou avec
une destination autre que celle qui est exigée par la loi, ne
peut équivaloir & une consignation régulire et légale;

» Qu’en écartant Pemplor que les créanciers de Nay pré-
tendent tardivement faire de Ja somme de 85 francs, il est
constant qu’aux 6 et 7 février, Nay était détenu sans cofisi-
gnation préalable d’alimens, et qu’en cet état il était en droit
de demander sa mise en liberté;

» Infirme;; :

» Au principal, ordonne que Nay sera mis sur-le-champ en
liberté, s’il n'est retenu pour autre cause; ordonne Pexécu-
tion sur minute, etc, »

JUSTICE CRIMINELLE

COUR I’ASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. de Bastard.
Audience du 26 févricr,

AFFAIRE MARCITAL. — DELIT DE PRESSE, — HISTOIRE DE LA
FAMILLE D’ORLEANS.

Nous avons fait connaitre (voir la Gazette des Tribu-
naux du 21 février) Varrét par défaut qui a condamne
a cing anuédes d’emprisonnement ¢t 4 10 000 francs d’a-
mende, les sieurs Marchal, Cauville et Blondeau; le pre-
mier comme auteur, le second comme éditeur, et le troi-
sitme comme imprimeur d’une brochure intitalée * Afis-
toire de la Famille d'Orléans depuis son origine jusqu'a
nos jours.

Liarrét leur fut signifié le jour méme, et, aux termes
de la loi, le délai pour y former opposition expirait hier
soir seulement, Dés lundi cependant, ils avaient forms
opposition, et I'affaire revenait aujourd’hui contradictoi-
rement devant le jury,

Nous avons dit qu'a I'issue de 'audience, le sicur Mar-
chal fut arréié sous la prévention d’'un délit qui n’avait
aucun caractére politique. 1l est détenu depuis ce mo-
ment.

Ce matin, & dix heures, il est arrivé 3 l'audience, en
compagnie de I'un des audienciers, qui estalléle cher-
cher & Ste-Pélagie.

Bientot arrivent M* Duvergier, avocat, bitonnier de
I’Ordre des avocats, que M. le président a désigné d’of-
fice pour assister lo prévenu Marchal; M° Pinard, défen-
seur de I'éditeur Cauville, et M* Flandin, défenseur de
'imprimeur Blondeau.

M. I'avocat-général Glandaz, qui a déjd porté la parole
él’gludimce du 20 février, occupe le fauteuil du ministére
public,

Un grand nombre d'avocats en robe envahissent les
places rdservées au barreau. Aprés le tirage du jury,
tous les jurés quo le sort n’a pas désignés pour connaitre
de Paffaire occapent les siéges vacans derridre la Cour.

A dix heures et demie V'audience est onverte.

M. le président, s'adressant aux prévenus : Marchal,
quels sont vos noms et votre état?

Marchal : Charles Marchal, homme de lettres.

M. le président : Et vous, Cauville?

Le sieur Cauville : Adolphe Cauville, éditeur,

M. le président : Et vous, Blondeau?

Le sieur Blondeaw : Adolphe-Auguste Blondeau, im-
primeur.

Les jurés prétent serment, et le greffior lit Parrét de
renvoi gie Frimduquel les prévenus comparaissent avjour-

< ‘ . Il résulte de ce document de' la pro-

cédy e Tpn s188ks Marchal, Cauville et Blondeau soni
pyéven :.l:“gbﬂ"& e @ la personne du Roi ; 2° d’offense
afBifamile oyule: @] d’attaques A la dignité et & I'inviola-
bRt diiRols 4 disftaque anx droits que le Roi tient de
1 Niitlon frangaise 3/ d’adhésion & Ia forme du gouverne-

. g N g 1i .

blipeil? 6° d'apolagie de faits qualifis crimes;
1on d’dorits déji condammgs par des arréts
dola Cour d’assises,

en commencant par le sieur Marchal.

D. Vous reconnaissez-vous 'auteur de l'ouvrage pour-
suivi?

Marchal : Oui,

D. Qai a pu vous porter & commetire cette mauvaise ao-
tion ? — R, Jai fait cet ouvrage sur des notes qui m’ont é1é
fournies par diverses personnes, et je n’ai pas eru commettre
un délit. Déjh six mois auparavant j’avais publié une Hiz-
toire de France qui contient mot & mot tout cs qui est dang
ce livre, et celte histoire n’a pas été poursuivie. Je ne con-
nais pas les lois de seplembre, et, je le répete, je n’ai pascru
commettre un délit.

D. Je ne connais pas I'Histoire de France dont vous venez
de parler ; mais il n’est pas besoin de connaitre les lois de
septembre. pour savoir que lorsqn’on écrit les choses que
vous avez éerites, on commet un délit et une mauvaise ag-

“tion. —R. Je ne suis pas & me repentir d’avoir fait ce livre,

Je suis trés jeune et j'ai é1€ entraiué par les notes qui m’ont

616 communiquées ; je profite de cette audience publique puur

désavouer mon
écrit.

D. Si quelqu™un -devait respecter la famille roysle, c’était
vous; car, si nous sommes bien informés, vous en avez son-
vent regu des secours? — R. J'ai été fort jeune entrainé dang
I'opposition. Cette opposition a été constitutionnelle d’abord
et insensiblement elle est devenue démocratique & Pexcds,
. ¥ supplie le jury d’épargnerM. Cauville, qui est étranger
a ma publication et qui ne m’a prdié son nom que par pure
complaisance. Je ne peux pas méme vous dire comment Jai
6t6 amené & composer cet ouvrage... il ya des noms que je
Dé Veux pas prononcer ici... ce sont ces personnes qui m’ont
fourni les notes sur lesquelles j’ai travaillé, On a exploité le
désir qu’a néeessairement tout jeune homme de se faire un
nom. Certains rédacteurs de journeux m’avaient promis une
grande publicité. Je parlai & M. Cauville, & qui je demandai
qu’il me nift en rapport avec B'ondeau, imprimeur, qui avait
déja imprimé mon Histoire de France, et qui ne ferait pas de
difficulté, puisqu’il ns s’agissait que d’une réimpression. Ja
savais d'ailleurs que M. Blondeau était trés conservateur...
puisqu’il a longtemps imprimé le Globe. (On rit.)

D. Nous verrons tont a I’heure ce que dira Cauviile,.. I|
sagit de vous en ce moment. N'avez-vous pas déja publié
desouvrages répréhensibles? — R. Ils n’ont jamais été pour-
sui*l.'is. Je ne crois pas que le dernier ait pu faire un grand
mal.

M. le président : Vous avez raison, le Roi est au-dessus de
VoS injures; mais la société doit veiller & la répression des
délits, méme quand ces délits n’ont pas produit le mai qu’en
attendait leur auteur, — R. En vous priant de me désigner
un défenseur d’office...

D le présideut : Oui, nous Vous avons désigné pour dé-
fenseur un homme d’honneur et de talent, batounier de 1'0Or-
dre des avoeats qu’il représente ici, et nous ne doutons pas
que sa défense vous soit fort utile.

M. le président, au prévenu Cauville : Qu’avez-vous & dire
pour vous justifier 7

Le sieur Cauville : Je m'en référe & co que vient de dire
M. Marchal.

D. Il y a des faits qui vous sont personnels, et sur lesquels
vous devez vous expliquer. N'avez-vous pas déja édité dan-
tres ouvrages de Marchal? — R. Non, Monsieur le président -
jamais,

D. Vous n'avez pas édité 'Histoire du Peuple Parisien ? —
R. Non, Monsieur. Du reste, je déclare que je n’ai pas lu le
manuscrit de M. Marchal ; j’ai 616 commis chez M, Pagnerre
avec qui jai conservé des relations d’amitié ; or, il y a dans
Vouvrage une phrase que je n’aurais pas acceplée si je I’a-
vais lu, parce que M. Pagnerre, mon ami, Y est attaqué.

. Cela n’est pas possible.’— R, Pavais & ce moment de
g’{e;ptdgs occupations; il m'était impossible de lire tout ce que
Véditais.

M. Vavocat-général Glandaz : Cauville,, vous avez souscrit
un billet & Marchal , ‘et ce billet est censé valeur en rédac-
tion? — R. Oui, c’était pour un ouvrage intitulé : les Corsai-
res frangais.

D. Mais ce billet est du mois de décembre , et il coincide
avec la publication du livre de M. Marchal? — R, Je répéte
que cela se réfere anx Corsaires frangais.

D. Ainsi, votre prétention est de dire que vous &tes éditeur
des ouvrages innocens, mais que vous déclinez la responsa-
bilité d’éditeur pour lesouvrages incriminés?... On appréciera
ce systeme,

M. le président au prévenu'Blondeau : Navez-vous pas été
aussi commis chez Pagnerre ? — R. Non, Monsieur,

D. Vous avez déja é1é condamné plusieurs fois? — R, Une
seule fois comme gérant d’un journal appelé I'Opinion. Cette
affaire m’a ruiné complétement, et j'ai commencé alors & tra-
vailler comme imprimeur, En 1838 je me suis établi & mon
compte particulier, :

D. Mais vous evez été poursuivi pour rébellion?— R, Je
suis incapable de rébellion d’aucune espéce.

_D. Vous avez imprimé des ouvrages exclusivement démocra-
tiques, notamment : Lord Guizot, la Revue du progrés, 'E-
galitaire, le Recueil diplomatique, la Démocratie, et quelques
autres ? — Mousieur le président, un imprimeur ne peut pas
lire tout ce qui s’imprime chez lui.

D. Il st pas possible d’admettre votre thése, qui, du
reste, west pas nouvelle, et qui cousiste & poser en principe
Pirresponsabilité des imprimeurs. — R. J'ai des opinions tres
conservatrices , mais il m'est impossible do re¢fuser Pimpres-
sion ‘des ouvrages qui me sont apportés.

D. Vous convenez vous-méme, dans Pinstruction, que vous
avez la Pouvrage? — R. Jai dit, et c'est vrai, qu'en paseant
un soir dans mon imprimerie, je vis une fenille de Pou¥rage.
Py jetai un coup d'eeil, et dis"a mon prote que cela me pa-
raissait un pew fort. Tenez, o'l fallait vous expliquer tout le
mécanisme de Iimprimerie , toutes les formalités qu'il faut
accomplir, vous verriez bien que si un imprimeur veut tout
lire, la faillite est au bout,

M. le président: Personns n'est condamné & étre impri-
menr. (Mouvement d’étonnement dans auditoire,

D. N'avez-vous pas entendu dire que Cauville h
Pouyrage de Marchal? — R, Oui, mlqme P’a dit. R T

D, Combien? — R. On ‘m’a dit 3,000 francs.

D. Combien a-t-on tiré d’exemplaires? — R, Mil
cznis environ.

M. Tavocat-général .1l y en a e cinquante et un de ven-
dus, cent cinquante de saisis, et hier soir on nous en afait
rem‘r;.ztre sept cent quatre-vingl-dix, Que sont devenus les an-
lres?

Marchal : Je continue & me dire auteur-édifeur. Un soir,
je dis & M. Cauville : « Servcz-moi dintermédiaire aves
M. Blondeau : il me connait bien comme homme de lettres,
mais il ’a sucune confiznce en ma solvabilité; vous me ser..
Virez a ce sujet, »

M. le président : C'est précisément Ia le réle de tout édi-
teur.—R. Non pas précisément. Un éditeur achdte Ia pensée,
I'idée d'un anteur, et quand cette pansée est mise sur le pa-
pier, il en tire commercialement parti. Ft vous voyez qu’il
1'a retiré de cette affaire d’autre hénéfice que de venir s’as-
5€0ir & mon cdté sur ee banc.

M, loprdsident: Sans doute parce que la saisie o arrdté Ig
speoulation, Mais los exemplaires nop Baisis, ol sont-1la?
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Marchal : Un ouvrage tiréa 1,500 exemplaires ne produit
guére que 43 ou 1,400 exemplaires. 1l y en a eu 4 ou 500
vendus ou donnés & titre gratuit. Je vous ai fait remettre les
autres.

M. Pavocat-général : Pas vous; c’est Cauville qui nous les
a fait remettire.

M. Marchal : Si cela peut ¢tre de quelgue utilité & M. Cau-
ville, je veux bien que ce soit lui qui ait fait cette restitution.

M. Pavocat-général : La vérité ne peut pas varier au gré
de vos caprices, de vos désirs ; nous avons dans le dossier
une lettre par laquelle le sieur Cauville annonce Penvoi de
ces exemplaires,

M. Marchal: M. Cauville peut vous dire que c'est moi
qui, aprés D'arrét per défaut, voulant prouver & la Cour mes
regrets d’avoir fait ce livre, et pensant qu’il serait au moins
convenable de rendre les exemplaires qui étaient dans nos
mains, c'est moi, dis-je, qui ai désiré qu’il rendit ces exem-
plaires.

M. le président: Nous allons entendre les témoins que le
prévenu Blondeau a fait assigner.

M. Cornuault, juge au Tribunal de commerca, vient décla-
rer qu’il a toujours connu M. Blondeau comme un homme
fort honorable, et dont les opinions lui ont toujours paru
modérées.

M, Léqer, capitaine de la compagnie dont M. Blondeau
fait partie : Depuis quinze ans, M. Blondeau appartient & ma
compagnie. Je ’ai toujours vu le premier, dans les momens
difficiles, répondre & I’appel et descendre dans la rue. Je me
rappelle qu’il 0’y a pas longtemps je commandais le poste
de D’état-major : 13, les gardes nationaux causalent de la fa-
mille royale, et en parlaient en termes tres convenables. M.
Blondeau notamment en parlait de telle sorte, que je ne pus
m’empécher de lui en faire mes complimens.

M. I’avocat-général Glandaz prend ensuite la parole, et s’ex-
prime ainsi :

Messieurs les jurés, ; :

Cette cause présente véritablement un spectacle bien
triste, et qui, dés l'abord, nous cause quel que embarras.
Un livre a 6t¢ publié, qui est déféré & votre justice comme
contenant les délits les plus graves gu'un écrivaiu puisse
commettre. Dans une premigre circonstance, le ministere pu-
blic ne crut pas devoir faire subir & ce livre une premicre
épreuve, et s'en remettant i I'appréciation de la Cour, il re-

quit et obtint par défaut une condamnation sévere. Les pré-
venus, par leur opposition, ont empéché P’exécution de cetle
condamnation, et aujourd’hui ils viennent se défendre de-
vant vous. Eb bien! il n’en est pas un seul qui veuille cher-
cher son salut dans la justification du livre poursuivi.

Marchal ! il s’excuse, il #humilie, il demande pardon! 1
vous dit,'ce que nous ne croyons pas, qu'il a été poussé par
d’autres ; il n’est que I'instrument des mauvaises passions des
autres.

L’éditeur! il invoque sa bonne foi, au mépris des principes
les plus élémentaires sur la responsabilité des éditeurs en ma-
tidre de presse. 7

L’imprimeur !il soutient, contre 'évidence méme des faits,
qu’iln’a pas lu le livre ineriminé, qu’il n'a passu Ce qui ¥
élait; que ce livre répugne a ses idées, & ses pensées, et qu’il
n’arien vu, non, rien, pas méme une page (car il eiit sufll
de voir une seule page pour étre éclairé sur le livre); i a
tout ignoré. ;

Ainsi, avant qu'une parole soit sortie de notre bouche, "ou-

vrage est abandonné par ceux-la mémes quil’ont compose, 1m-
prime et publié.
#Cest que cet ouvrage n’est pas de ceux qu'on peut pour-
suivre sans que les auteurs en puissent recevoir dans leur
considération une trop grave atteinte. C’est un libelle que les
hommes les plus violens peuvent bien lire dans 'ombre,
mais que personne ne veut avouer au grand jour. Clest un
livre qui, méme dirigé contre des citoyens obscurs, encour-
rait encore les sévérités extrémes de la loi. Voila le livre,
voila ce qu'il est, et voild pourquoi il ne se défend pas.

# Un grand nombre de délits vous sont signalés, Messieurs

les jurés; mais, parmi ces délits, il en est un qui se détache

nettement et qui domine tous les autres, c’est 'outrage a la
personne du Roi. Voila la pensée du livre. ’est pour aggra-
ver ce délit que l’auteur s'est attaqué a tous les membres de
1a famille royale, et que, cédant & ’éntrainement de la pente

fatale sur laquelle il s’était placé, il a mis la main sur la di-

gnité royale, il a fait apologie de faits qualifiés crimes par

Ia loi, proclamé une adhésion & une forme de gouvernement

exclusif de la forme monarchique. Voila comment tous les

délits se lient, s’enchainent et procédent les uns des autres.

L’attitude des prévenus devant vous a rendu notre tiche
bien facile, et I'a considérablement abrégée. Nous voulions
mettre sous vos yeux les passages incriminés, les rapprocher
des textes de la loi pénale, pour justifier la prévention dont

Jes sieurs Marchal, Cauville et Blondeau sont l’objet. Aujour-

d’hui cette lecture, ce rapprochement sont inutiles. La bro-

chure sera remise dans vos mains, vous la lirez dans lacham-
bre de vos délibérations, et je suis convaincu que vousla
condamnerez unanimement.

M. Pavocat-général fait connaitre la division de I'ou-
vrage en deux parties : dans la premiere, il est question des
ducs d'Orléans, & partir du frére de Louis XIV, l'aizul du
régent, jusques et en y comprenant le pére du Roi actuel.
Dans la seconde pariie, il n'est question que du Roi
Louis-Philippe et des membres actuels de la famille
royale.

Dis les premiers pas, continue M. 'avocat-général, Pautenr
proclame ce principe : Uhistoire, c'est la vérité. Puis il dit
qwil sera sévere, mais sévére sans oulrage.

A-t-il é1é fidele & ces principes ? vous verrez 'ouvrage, et
vous prononcerez, Il n’est pas une page, pas une, ligne ol ne
se tencontrent les injures les plus graves, les plus grossieres.
En voulez-vous un exemple? Parmi les d’Orléans, il en est
un, c'est le fils du régent, qui, frappé d’un grand malheur
domestique, s'est tenu a I’écart, se réfugiant dans I’étude de
la théologie. De celui-1a, auteur n’avait rien a dire. Eh bien !
aprés lui avoir reproché de n'avoir pas arrété les désordres
de son sidcle, Pauteur écrit cette phrase étrange : « Choze éton-
nante! il n’a pas commis de crimes.»

Nous ferons une autre réflexion sur cette premiére partie,
et cette réflexion nous est inspirée par une note qui se trouve
au bas de la page 109 de 'ouvrage. On croit, et avec raison,
que, pour écrire I'histoire, il faut, en consultant les écrivains

contemporains des temps qu’on raconte, apporier la plus
grande précaution, et isoler aulant que possible ces écri-
vains des passions au milieu desquelles ils ont vécu, parce
qu’ils ont pu se laisser aller & I'entrainement des idées du
moment. Or, voici comment Marchal procéde quand il éerit
Vhistoire ; & 1a page 109 se trouve uns note daus laquelle, &
propos de Montjoie, I'un des anteurs favoris que Marchal con-
sulte le plus volontiers, le prévenu s'exprime ainsi: « Mont-
joie est un auteur partial; il a flatté les fureurs du parti
royaliste. C'est son seul titre avprés de nous. »

Marchal : Vous passez quelque chose, Monsieur I'avocat-
général. Il est question de Philippe-Egalité.

M. Uavocat-général < 1| est prossible que je passe quelque
chose, car je cite de mémoire. Eh bien! voici la note textuel-
le, je 1a lis : « Montjoie est un auteur partial; il a flaité les
fareurs du parti royaliste. Il n’épargne pas Philippe-Egalité,
c’est son seul tort aupres de nous. »

Aprés cotte lecture, M. I'avocat-général continue:

Ce n’est pas tout encore; il y a un autre auteur que Mar-
chal a souvent cousulté, pour lequel il a une grande prédi-
lection, mais fort peu de respect : c’est I'auteur de V'Hisloire
de Diz ans. 11 le cite souvent, maisil dénature les emprunts

w’il Iui fait : si ce qu’il prend est favorable & la famille
royale, Marchal tronque et mutile; si ce qu'il copie lui pa-
rait trop faible, il ‘le corrige et I'aggrave. Voila comment
prociéde Marchal., Etil ne nous démentira pas, car nousavons
fait ces vérifications, et nous lui montrerions immédiate-
ment les passages qu’il a tronqués, falsifiés et mutilés. Voila,
Messieurs, comment il écrit histoire. PR

Ainsi, la premiere partie de ce livre est une série d'inju-
res, d’outrages , de calomnies empruntées & tous les mémoi-
res secrets de I'époque, & tous les pamphlets des temps pas-
sés: et dans quel but? Le but de ’auteur, Messiears, a été
de faire rejaillir sur la famille royale les éclaboussures de la
boue gu’on jetait & la face des premiers membres de cette fa-
mille. Il a fait de la boue avec la cendre des morts, et c’est

ar jeter cette boue & la face des vivans. (Mouvement pro-
ongé.) C’est une sorte de solidarité qu’on a p’rétendu établir
entre tous les membres de cette {famille : c'est un prétexte
pris dens lo passé pour calomnier le présent.

Quel que soit notre désir de ne pas lire les pages odieuses

de ce livre, il est cependant un passage, et ce sera le seul,

que je veux placer sous vos yeux. C’est un passage qui con-

tient contre Mme Adélaide, contre une princesse, contre une

femme, dans un pays ol les femmes ont toujours été lais-

sées en dehors des passions politiques, un outrage sanglant,

plus que cela, une odieuse calomaie.

« Philippe-Egalité était en Anglcterre (1790). Pendant ce
» temps, sa fille, dit Montjoie, parcourait les diverses garni-
» sons, haranguait les soldats, prenait avec eux les maniéres
» d’une prostituée, et leur distribuait de l'or. »

Voulez-vous avoir la mesure de la bonne foi de celui qui
a emprunté ces lignes & Montjoie? Il n’ignore pas que c’est
en 1790 que cette scéne se placerait, car, quelques pages
avant, ilj vient de citer des lettres dg Philippe d’Orléans
écrites en juillet 1790, pendant son séjour en Angleterre,
dans lesquelles il annonce son retour, qui eut lieu vers le 15
aoiit suivant. Eh bien! madame Adélaide est née en 1777:
elle avait donc treize ans en 1790. Voilad, Messieurs, avec
quelle loyeuté procédent et Montjoie et Marchal. Je n’en dis
pas davantage sur ce point.

Cette premiére partie, Messieurs, c'est Iintroduction,“la
préface du livre. Dans la seconde partie, 'auteur va se don-
ner carriére, sa pensée va étre plus & I'aise pour atlaquer ala
fois et les institutions et les personnes de 1830.

Ici M. Pavocat-général explique comment le prévenu
Marchal a présenté 'analyse sommaire des principaux
actes de la vie du Roi : son avénement au trone, qui est
appelé un escamotage, et comment il travestit, en les rap-
portant, les principaux événemens du réegne de ce prince.
Cest ainsi qu'il passe en revue l'affaire de la succession
du prince Condé, sur laquelle il assure que de graves
soupgons régnent encore ; I'affaire de la détention de la
duchesse de Berry, & 'occasion de laquelle il adresse a la
reine des Francais des reproches injurieux ; les événemens
des 5 et 6 juin 1832, an milieu desquels il fait agir le Roi
d’une maniére ridicule et de tous points inconvenante.
Arrivant 4 une chanson républicaine publiée par Marchal,
M. I'avocat-général fait remarquer que cette chanson fut
déférée, en 1835, au jury, qui, aprés avoir acquitté I'au-
teur, dont la bonne foi fut démontrée, condamna cepen-
dant I'éditeur ; cette reproduction d’un écrit condamné
aggrave la position de Marchal. Il en est de méme de di-
vers passages par lui reproduits, et extraits du Moniteur
républicain et de I'Homme libre, journaux condamnés
par le jury en 1839 ; de I'apologie du régicide, extraite
de la défense d’Alibaud devant Ja Cour des pairs, et de la
proclamation de Barbés, qui se rattache & I'affaire des 12
et 13 mai 1839.

Vous savez, continue M. I’avecat-général, pourquoi Bar-
bes fut condamné & mort. Ce n’était pas pour un crime po-
litique. A quelques pas de cette enceinte, un brave lieute-
nant avait présenté courageusement sa poitrine uue 4 Bar-
bés, et Barbés ’avait lachement assassiné. Eh bien! malgré
I’énormité dece crime, le Roi avaitcompati aux douleurs de
la famille de Barbés, ct la peine fut commuée. Ecoutez com-
ment cet homme apprécie cetacte de la clémence royale: « Le
pouvoir craignit; Louis-Philippe n’osa pas résister aux veeux
de ce peuple qui pouvait revenir le lendemain sur la place
publique eten plus grand nombre. La clémence royale le

vaux forcés & perpétuité. » Ainsi le Roi n’a pss agi par bonié;
il a agi par peur!il n’a pas cédé aux larmes et aux priéres
d’une famille éplorée; il a eu peur!

Voici comment se termine 'ouvrage :

« Courage donc! Malgré ses malheurs et ses humiliations,
la Franceest grande et forte. Que les peuples tyrannisés at-
tendent tout de son dévotiment; elle leur donnera Pexemiple.
Les réformes qui doivent servir de reméde contre le despotis-
me viendront de la France. Ces réformes seront-elles pacifi-
ques, ou violentes? Je I'ignore. Notre devoir & nous est de
travailler & instruire le peuple, a reconstruire la société, &
retirer la patrie du cloaque ou des hommes pervers vou-
draient la plonger; & Parracher de leurs mains immondes,
et a P’asseoir sur les bases éternelles de la liberté, de I’égali-
16, de la justice.»(La jeunesse de I’accusé contraste si singu-
licrement avec ces ambitieuses prétentions réformatrices, que
la lecture de ce passage est suivie d’une hilarité générale.)

Ce n’est pas tout, dit encere M, l’avocat-général, Pauteur
termine ainsi : «Maintenant ma tache est terminée, ma cons-
cience traquille, car j'ai écrit la vérité, »

Et puis, Messieurs, il avait oublié les enfans du Roi, il
veut réparer cet oubli. « Nous n’avons pas parlé, dit-il en
note, des enfans de Louis-Philippe. Jusqu'a présent leur role
a été trop peu important, L’aiué, le duc d'Orléans, est mort;
il s’était acquis une certaine popularité parmi les officiers de
Parmée. Les républicains lui ont reproché d'avoir trompé
leurs fréres d’Italie et d’Espagne, en leur faisant de fausses
promesses.»

«Le duc de Nemours, désigné comme régent futur, n’est pas
aimé. On lui reproche cette fatuité, cette arrogance, fruit des
éducations princiéres. Quant au prince de Joiuville, on essaie
de le populariser ; quelgues uns disent que c'est un bon ma-
rin, cela doit étre si I’on en juge par son avancement rapide.
Les autres disent que ¢’est un homme ordinaire, et regardent
les brochures qui se publient comme des actes de diploma-
tie inventés par de hauts personnages. »

Maintenant, Messieurs, vous comprenez pourquoi la bro-
chure n’a pas été et ne sera pas défendue. Elle ne pouvait
pas P’dtre. Marchal s’est borné & faire un appel & votre hu-
manité. Voyons done ce qu’est Marcha!, et 8’1l ale droit d’in-
voguer votre indulgence. A la page 255 de la brochure, on
trouve une note amnsi congue : « Louis-Philippe, malgré sa
fortune colossale, n’a pas commis dans sa vie des exces de
générosité (on rit). Sollicité de venir un jour en aide a la
duchesse d’Abraniés, il luienvoie 4,000 francs, et on trouva
que c'était beaucoup. On eut soin de mettre cela dans tous
les journaux dynastiques. Mieux encore : Mme de Genlis
étant tombée dans la misére, son éléve, auquel elle eut re-
cours, s’empressa de lui envoyer... une voie de bois. »

Qui a écrit cette note? Il faut, Messieurs, que vous le sa-
chiez bien. Marchal a épousé en 1842 une jeune personne
fort honorable sous tous les rapports, dont le pére exerce des
fonctions publigues en province. La jeune femme fut présen-
tée & la reine; et, comme elle posséde un remarquable talent
sur la harpe, elle obtint ’autorisation de se dire harpiste de
la reine. Elle a obtenu, & diverses reprises, des secours qui
ont dépassé la somme que le Roi aurait envoyée & la duchesse
d’Abrantés, Marchal n’a pu Vignorer, et il n’est pas possible
qu'au moment oit il saligsait son papier des injures infimes
qu’il a jetées & la famille royale, sa femme n’ait pas voulu
Parréter, et ne lui ait pas crié : « Mais, malheureux! ce sont
nos bienfaiteurs! »

Et lui-méme, Messieurs, il a eu recours & la charité royale.
Voici une lettre qu’il écrivait vers cette époque, et dans la-
quelle il disait en termes |pathétiques, « qu’il écrivait dans
un grand état d’exaltation pour lequel il demandait grace;
qu’il avait vingt ans; que, depul_s trois ans, il travaillait &
un grand ouvrage historique, mais qu’il manquait d’argent
pour acheter les livres mdlspe_nsahles_ pour son travail. Enfin
il implorait un secours du Roi, en lui disant qu’il le deman-
dait au nom du fils gu’il venait de perdre.

Un secours de 200 fr. lui fut accordé. Depuis, les seconrs
ont cessé. Pourquoi? Ici se place un fait sur lequel je vou-
drais pouvoir jeter un voile, mais dont il faut cependant que
je vous entretienne. Marchal a été arrété au cours de cette
affaire, mais non pasi raison de cette affaire elle-méme. Il
est des onvrages tellement odieux que la justice ne doit pas
hésiter & s'assurer que le prévenu ne se soustraira pas i la
condamnation qui va le frapper. Si donc nous avions fait ar-
réter Marchal pour ce motif, je n’hésiterais pas & vous le
dira. .

Non, il a été arrété pour un fait qui remonte & prés de
deux ans et demi. La-lettre qui lui annornigait le secours de
200 francs aurait été I"instrument & 'aide duguel Marchal
aurait pratiqué une tromperie, que la loi appelfe d'un nom
plus sévere. Déjh un rapport faita la chambre du conseil a
décidé cette prévention contre Marchal; ét il est renvoyé'ien
police correctionnelle sous la prévention d’escroquerie, -

Voila 'homme qui a insulté le Roi et la reine, dans leurs
enfans, dans le prince méme que la Frarice pleure epcore au-
jourd’hui. La mére, cette femme deux fois courofinde, par la

condamna & quelque chose de pire que la mort : aux tra-’

dant sa vie, et devant laquelle toutes les opinions g'incli-
nent!

M. P'avocat-général examine ensuite la participation que
lesdeux autres prévenus ont prise comme éditeur et com-
me imprimeur, aux délits commis par Marchal, et il con-
clut & leur condamnation. Toutefois, ence qui touche
Pimprimeur, l'organe du ministére public pense que le
jury pourrait écarter les circonstances aggravantes résul-
tant de la condamnation légalement connue de quelques
uns des passages de la brochure. :

M Duvergier, batonnier de I'Ordre des avocats, a plaidé
our Marchal, et saus entendre en aucune fagon justifier,
la brochure, qu'il w'a pas voulu ouvrir, il a fait valoir
avec beaucoup de convenance et de chaleur les circon-
stances qui pouvaient mériter & son client I'indulgence du
jury et de la Cour. Il a surtout fait ressortir les regrets té-
moignés par ce jeune homme, regrets qui émanent d'un
homme désabusé plus encore que repentant, quoiqu’il
soit l'un et l'autre.

M¢ Pinard, avocat de I'éditeur Cauville, a demandé
I'acquittement de son client. 1la soutenu, en fait, que
Cauville, homme fort honorable, n’a pas lu le livre qu’il
a 6dité par complaisance; et, en droit, que efit-il lu, la
présence de Marchal dans I'affaire dispensait de faire pe-
ser sur éditeur la respousabilité que l'autear revendique.
D'ailleurs, légalement parlant, les éditeurs n’existent plus,
et plusieurs exemples ont prouvé que le jury, quand il a
devant lui 'auteur d’un écrit, acquitte toujours l'éditeur.
M Flandin plaide pour Iimprimeur Blondeau.
Le jury entré en délibération & cinq heuues et demie,
est rentré 4 Paudience & huit heures. Toutes les questious
relatives 3 Marchal sont résolues affirmativement; la
question relative & la reproduction d’éerits déja condam-
nés est résolue i la simple majorité.

Les deux autres prévenus sont acquittés.

En conséquence, le prévenu Marchal est condamné &
cinq années de prison, et 4 10,000 francs d’amende.
L’'audience est levéea huit heures et demie.

e e

COUR D’ASSISES DE LA SEINE-INFERIEURE.
(Correspordance particulidre de la Gazetle des Tribunaux.)
Présidence de M. Cheron, conseiller.
Audience du 26 février.

AFFAIRE LOURSEL. — EMPOISONNEMENT D’'UNE FEMME PAR SON
MARI. — SUICIDE.

J'affaire Loursel. Cette affaire, pleine d’incidens de nature
3 exciter au plus haut degré la curiosité publique, et qui
en font un véritable pendant des affaires Lafarge et La-
coste, était attendue avec impatience. Aussi, une affluence
considérable encombre, longtemps avant ouverture de
I'audience, les abords du Palais-de-Justice. Des mesures
ont été prises pour empécher le tumulte et I'envahisse-
ment de la salle. Néanmoins la curiosité publique est tel-
lement excitée, que la foule y pénetre, et elle est compleé-
tement envahie lorsque, & dix heures, la Cour prend
séance.

Le tirage de Messieurs les jurés se fait dans la cham-
bre du conseil.

L’accusé se nomme Félicime-Constantin Loursel. Cest
un jeune homme de vingt-six ans; il exercait & Buchy la
profession de pharmacien.

A voir ce jeune homme, de maniéres distinguées, d’une
figure assez agréable, et d’une éducation cultivée, placé
devant le jury sous 'accusation du crime le plus grave, on
est saisi d’un sentiment de pénible émotion. Jamais inten-
tions criminelles ne se seraient cachées sous des dehors
moins faits pour exciter la l:)révantion. La figure de I'ac-
cusé est encadrée d’'un collier de barbe taillée avec soin.
Ses regards se portent avec calme sur le nombrenx audi-
toire qui assiste aux débats.

M. Salveton, procureur-général, occupe le siége du
ministére public; il est assisté de M. de Baillehache son
substitut.

L’accusé est défendu par M Senard.

Voiei les charges qui résultent de I'acte d’accusation,
qui est ainsi congu :

Félicime-Constantin Loursel appartient & une famille
honorable; son pére, maire de Buchy, n’a rien négligé
pour lui procurer I'éducation nécessaire a l'exercice de
sa profession. Aprés quatre années passées dans la phar-
macie du sieur Lamer, & Bachy, Loursel entra (en 1835)
chez un pharmacien de Rouen, qu’il quitta en 1836, pour
devenir 'éléve du sieur Tommerel, pharmacien & Lou-
viers. L4, Loursel prit des habitudes de plaisir ‘et des
golts de débauche qui le conduisirent au vol. Il déroba
au siear Tommerel une somme de 60 fr. environ et diffé-
rens minéraux. L’affaire s’arrangea moyennant une som-
me de 150 fr., que Loursel pére paya a Tommerel. Mais
I'accusé sortit de chez ce dernier, et entra alors dans la
pharmacie dua sieur Harang, 4 Rouen. 1l y avait quelque
temps qu’il était 14, lorsque Tommerel vint voir son mai-
tre. A peine fut-il parti, que Loursel sortit et tomba en
défaillance. Les voisins accoururent ; un médecin fut ap-
pelé, et il reconnut bientét que Loursel était empoisonné,
Gréce aux précautions employées, cette tentative de sui-
cide demeura sans effet. Peu de temps aprés, I'sccusé
quitta Rouen pour aller & Paris, ol il resta éléve de
pharmacie jusqu’en 1841, époque a laquelle il vint s’éta-
blir 4 Buchy. 1l avait alors vingt-trois ans.

La famille Loursel avait peu de fortune. Aussi 'accusé
chercha-t-il & faire un mariage qui fit le plus avantageux
possible sous le rapport pécupiaire. Ses vues se porté-
rent sur la demoiselle Benard, 4 peine dgée de dix-sept
ans, et dont la mére pouvait lui laisser 2,000 franes de
rente. Celle-ci étant venue & mourir, et la demoiselle Be-
nard se trouvant alors orpheline, Loursel demanda sa
main. Tous les parens de la jeune fille repoussérent cette
proposition; mais les instances si réitéréas de la famille
Loursel auprés d'elle la déterminérent & Faccepter. Le
jour fut bient6t fixé pour la signature du contrat, La
demoiselle Benard quitta son couvent pour y venir pren-
dre part; mais, dans le voyage de Rouen & Buchy, elle
prit froid (c’était en janvier 1843), el rentra au couvent
atteinte d’'une pleurésie qui mit ses jours en danger, A

eine était-elle en cqnvalescence qu'on songea & célébrer
e mariage. Rien ne put retenir cette jeune fille, ni les
conseils du docteur, ni ceux des scears de son couvent;
et la sceur Sainte-Alexandre, lui faisant ses adieux, dit z‘;
ceux gqui 'emmenaient : « Vous répondez de son exis-
tence devant Dieu, » Le mariage fut célébré peu de jours
apres, le 21 février. Le bonheur ne régna point entre les
époux. Mais de quel coté furent les torts? A entendre
Paccusé, sa femme avait la téte faible, elle se contrariait
pour peu de chose. Mais des témoins attesteront la dou-
ceur du caractére de la demoiselle Benard, et le peu
d’égards que son mari avait pour elle. Cet homme était
généralement regardé comme ayant de mauvais senti-
mens, et comme n'ayant été poussé & épouser la demoi-
selle Banard que par une insatiable cupidité, cupidité qui
se révéle dans les propos mémes quil a tenus avant et
aprés son mariage. « On lui fera un enfant, disait-il & un
siear Bobée en parlant de sa femme, et 'on s’arrangera
ou I'on se chargera du reste. » Quelqu'un se plaignant &
Loursel que sa femme était acaridtre : « Eh bien! dit-il,

dignité et par le malheur, cette femme, saluée sainte pens

ey
fe

i’y remédierai & I'époque de ses couches. »

Aujourd’hui mercredi ont commenceé les débats de -

Une autre cause vint bientdt s'aj N
n ientdt s'ajou :
Loursel avait de conspirer la perte dé] s:ﬁ-elﬁmcelles qua
le désir d’un second mariage. Un hasard le fit neazt ce fut
mai 1843, le fils du fermier du chevalier de BGVerE re. By
priétaire du chateau d'Ecalles, prés Buchy, se masd,P 0"
a l'occasion de sa noce, il y eut un bal, auquel o
rent la_demoiselie de Bovery et sa mére,
Loursel. La demoiselle de Bovery, qui, par la gpans X
ses manieres et la distinction de son esprit éﬂ?%.de
faite pour plaire, fixa de suite l'attention d’e’Louil bie
dansa avec elle dix ou douze contredanses, laj amlel' Il
sa beauté, et put & peine retenir les élans de ss T8 de
naissante. Mme et Mlle de Bovery reconduisire Passion
eux les époux Loursel. Ot cheg
On revint de part et d’autre le lendemain § 1
et les époux Loursel furent encore reconduits ch, €rie,
par la demoiselle de Bovery, accompagnéa de Bonezf ux
Des ra?ports s’établirent ensuite entre Lourse] ey h!‘ére.
moiselle de Bovery. Dans une lettre éerite par Lq de-
cette demoiselle, on lit le passage suivant : « Gom‘;,l-ml_i
est doux de relire vos letires! Toujours elles sgmlen il
velles pour moi, et pourtant je les sais par coeur, 4 B0y~
sel aurait méme dit que 8'il wavait pas épousd Ja dl""“!-
selle Benard, il se serait marié avec une demﬂiae[fmo".‘
Jui aurait apporté 6,000 fr. de rente, et telle et 3 o1
prés la fortune de la demoiselle de Bovery, Ge pro

note de sa part plus qu'un regret. P08 dé-
Le 2 avril 1844, la dame Loursel donnait le joup § .
enfant du sexe féminin. Jusqu'au 7, I'état de Ja r
fat des plus sadsfaisans ; elle prit, de I'avis du m alade
une tasse de chocolat, qui fut préparée par la jeung gop’
vante, Armantine Ponthieu, et qui Ini fut appomm'
son mari, Le lendemain, aprés avoir pris six pilgles
ti-laiteuses confectionnées par V'accusé, elle demangy e
nouvelle tasse de chocolat, qui fut encore préparée o
fille Ponthieu, et apportée par Son mari. Puis, eneggf:wl:
Mais, pendant ce jour-la, I'état de la dame Lourse] bit
une sensible altération. Cette dame était encline & 1’ ol

aas e
et les éme°

pissement ; elle répondait & la nourrice, qui engagesiy
étre gaie, qu’elle savait a peine ce qu'elle disait tang oll
avait envie de dormir. 5ave

Dans lasoirée du 8, il fut convenu que la da
prendrait le lendemain une soupe au glit. Le lelggml
vers sept heures et demie ou huit heures du matip, |
nourrice (femme Charpentier) s’absenta pendant dix:ni
nutes, et dit en s'en allant i la fille Ponthieu, que sa mai:
tresse désirait avoir sa soupe. Lorsque lafemme Charpen.
tier rentra, la dame Loursel mangeait sa soupe. Puis gllo
sortit une seconde fois, et, & son retour, elle trouva cettg
dame prise de vomissemens. :

L’acousé était dans sa chambre ; la fille Ponthieu vint
I'y trouver. » Je ne sais pas ce qu'a_votre femme, lui dit-
elle, je lui ai donné une soupe an lait, et elle rend tout, »
Loursel en attribua la cause & ce que sa femmeavaitman-
gé trop vite. Mais les vomissemens continuant, il se déei-
da 3 aller chercher le médecin, M. Bobée. Il le trouva dé-
jeunant avec un nommsé Conseil. Loursel prit aveceux
une tasse de café, un verre d’eau-de-vie et un verre de li-
queur, Comme il tardait  revenir, la dame veuve Blan-
grenon, aieule de la dame Loursel, vint & son tour cher-
cher le médecin. Lorsque le sieur Bobée arriva chez la
malade, elle ressentait de légéres douleurs dans les intes-
tins ; elle avait un peu de fievre. Le médecin crut qu'ells
avait véritablement, comme le disait Loursel, une indi-
gestion, 1l lui prescrivit des remédes en conséquence,

——

'4

Loursel avait fait jeter sur le fumier les matiéres ren-
dues par sa femme. Pendant la journée, les vomissemens
se renouvelérent plusieurs fois, et dans I'intervalle, b |
dame Loursel était en proie a un sommeil profond. Eo-
fin, le soir, elle dit a son aieule, la veuve Blangrenon, qui
était venue la revoir : « Je souffre bien encore, ma pels
maman, si cela continue, je ne pourrai pas vivre. » Jus
qu'au 15, lasanté de la dame Loursel resta toujours i peu
prés dans le méme état. Mais, ce jour-la, des symptomes
alarmans se manifestérent. Le 14, son mari lul avait
donné a bore du vin mélé d’eau. Vers quatre heares
de Paprés-midi, lorsque la veuve Blangrenon, qui retour-
nait chez elle, vint lui faire ses adieux, sa petite-fille lui
dit : « Tu m’avais promis de rester jusqu'a ce que je fusse |
relevée, mais je vois bien qu'ii faut que je meure. » Dans |
la soirée, elle eut le délire ; le 16, vers le soir, et malgré |
les efforts da médecin Bobée, 'agonie commenga, etle
lendemain 17, sur les sept heures du malin, la dame
Loursel expira. :

Ainsi, telle a été I'habileté de I'accusé, que homme de
Part lui-méme a é1é trompé ; et, plus tard, lorsqu'on lui
disait que la dame Loursel était morte empoisonnée, il
répondait que « en ce cas, il fallait que le poison et été
donné 4 bien petites doses. » -

Pour se soustraire & I'accusation dirigée contre lui, & |
pour justifier s1 conduite pendant la maladie de sa fem*
me, I'accusé dit qu’elle est morte en lui tendant les bras
et en lui montrant la plus tendre affection. Mais si 13 dame
Loursel a pu garder cette maniére d’dtre vis & vis de sol
mari au moment o elle allait fermer les yeux , les habi-
tans de Buchy et le sieur Bobée lui-méme n’ont pas par
tagé le méme sentiment. En apprenant la mort de la do-
me Loursel, Pétonnement a été général & Buchy. T0% |
ont été surpris que la dame Loursel ait péri si jeuné etsl
promptement, et tous de dire que cette mort nétal L
naturelle. L’indifférence du mari, pendant la malndlﬂ_d‘i
sa femme, sera attestée par un grand nombre de 16mo10s;
son absence pendant une heure et demie, sOus prétext®
d’aller voir son enfant, pendant que sa femme est ‘5‘”3]-1
sante, est invogquée contre lui par I'accusation. Enfin,
P'accusation, c'est lui quia adminisiré & sa femme @
leslaggnans et toutes les potions qu'elle a pris durant
maladie. ;

La dame Loursel n'a pas plus (6t été morte qué Lo
t-lligences se sont établies enire Paccusé et la d@f&
selle de Bovery. Celle-ci a' appris, le 17 04 o
dans la matinée, par un nommé Lécuyer, qut Y, ol
exercer son métier de peintre au chiteau de s08 P efag
la mort de la dame Loursel et les bruits qui circulaients
ne pouvant croire aux imputations dirigeées contre bilith |
$6, emportée d ailleurs par un monvement desensito, |
elle lui éerivit une lettre dont elle a fait conpailré
prés le contenu dans les termes suivans :

« Monsieur. .

»Illya quelques, instans que je viens d’ﬂPPrendmw’
les tourmens dont vous @tes accablé; j’espére- que
nocence sera pleinement prouvée, et la réparation
si j%en juge par votre réputation, Un aussi gral

Je désire ardemment pour votre repos et pour ¢ ul
famille, que tout cela se termiae promptement. ou
meté! résignation! »

oot |

Celte lettre n'est pas représentée; I’accusé ;g“:'ﬂﬂ :
I'avoir détruite. Mais on a sa rdponse, datée G cipe
1844, qui contient I'expression de la pass1on la P sant®
lante, et dont il sera donné ultérienrement conna ujsﬂi"
Auparavant, il importe d’indiguer quelques aits 4
vent de pros le décés de la dame Loursel, b8 105 18

D’abord, qu'elle fut la contenance de I'accuse. Yegif’
déees de sa femme? Il se hita de faire construire = g
cueil, et, aprds Iivhumation,il y eut un repas ees 1
pere, i la suite duquel il conduisit les c(.m"l_"ﬂsii pest®
pour y prendre le café, et 8'y livra A des libation e |
moins déposeront qu'il ne paraissait pas é)f;:?rl;l*- g

lui de
g

grande tristesse, mais qu'il avait Pair em

peut pasavoir été commis par lefils d’une aussl nné B;oiri
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ame jour, Loursel retourna, et & plusieurs re-
r ﬁl:;m:ollopé’re, qui I'instruisit des bruits qui cir-
- son compte, et 'engagea & renvoyer immé-
rmantine Ponthieu, sa servante, avec laquelle
. l'accusait dans le public d’entretel_nr des relall'ogls in-
on 12 Loursel, aprés beaucoup d’hésitation, se décida en-
"m?s&ireé 1a’jeune Armantine qu’ils ne pouvaient plug
ﬁ";r ensemble, qu’ils devaivnt se séparer, et s'engagea i
- paver ses gages jusqu'a la Saint-Jean suivante. Ar-
Jui Pﬁr{e conseniit, mais non sans peine, a quitter Lour-
lnel le jour deson départ fut fixé au 20 avril an matin.
ae"out'-lr;l Armantine, aprés avoir, comme i son ordi-
ive, ouvert la pharmacie, vint dire & son maitre, qui
nal‘t encore couché, que quelqu’un I'attendait,
étﬁil‘omel se leva, prépara la potion réclamée, régla le
mpte d’Armantine, et remonta dans sa chambre. Une
30 mi-heure aprés il redescendit. Armantine n’était plus
]f Etonné, il la cherche, et, en passant dans une allée
1i conduit au jardin, il croit entendre des gémissemens
dans le grenier situé au-dessous du bficher. 1l y monte,
¢t trouve Armantine étendue sur la paille. 1l y avait sur
elle un morceau de papier contenant quelques lignes d'é-
critare. Il §'en empare, et, eans prendre, dit-il, le temps
de le lire, court chercher des secours. Des voisins, un mé-
decin arrivent. Armantine, en proie a d’horribles con-
vulsions, se raidissait, se tordait ; sa bouche était souillée
‘de terre, et sa respiration entrecoupée; elle n’articulait
us rien. On lit alors le billet trouvé sur cette jeune fille,
et voici ce qu'il portait :
« Aujourd’hui je saise de vivre, je me donne ]a mort, c’est
urtaot ce que le monde dit de moi qui serait la cause de
mort de Mme Loursel, moi qui est obligé de travailler
po‘nr vivre. Qu’est-ce qui me donnera de Pouvrage, quel cho-
se pour ma famille d’apprendre tout cela, mais j’y mai ordre.
» ARMANTINE PoNTHIED, »

Armantine s'était empoisonnée avec de I'arsenic; les
efforts du médecin furent impuissans, elle succomba.
Mais auparavant on put encore entendre d’elle que ¢'é-
taient les bruits publics, le reproche d’avoir laissé mou-
rir sa maitresse faute de soins, et son renvoi de chez son
maitre, qui I’avaient conduite & se donner la mort. Un
crime semblable aurait peine 4 se comprendre de la

t d'une jeune fille de quinze ans, si son exaltation et
ges résolutions désespérées n’étaient connues. Cependant,

suite 1
prises,
clﬂﬂant SLll'
diatement A

~labonté de son cceur la rendait incapable de faire du

mal & qui que ce filt, selon l'altestation de sa mére.
_ Néanmoins, sans ce suicide, la justice aurait eu peut-
éire & désigner deux coupables au lien d’'un seul. Son-

mise aveuglément & l'autorité de son maitre par suite des-

liens hontenx qui I'unissaient & lui, Armantine etit pu
étre considérée comme l'instrument odieux de ce crime,
dont I'accusé a été 1'auteur principal.

Loursel, en effet, n’a pas craiut- d’entretonir avec sa
jeune domestique, au sein de son ménage, et en quelque
sorte sous les yeux de sa femme, des rela'uons intimes,
Et profitant de cette liaison, Armantine avait peu d’atta-
chement pour Mme Loursel, lui portait pea de respect.
Un témoin déposera qu’en allant avec Armantine chercher
un prétre, celle-ci lui a dit en route « qu'elle voudrait
bien étre de retour pour voir sisa maitresse était morte, 5
Partout on retrouve la fille Ponthieu se prétant aux vo-
lontés de son maitre et faisant prenve d’insensibilitg,
Ainsi, il F avait & peine une heure et demie que le cep-
cueil de la_dame Loursel était commandé, qu’'Armantine
vint voir s’il était prét. Bient6t aprés, elle revint encore
de nouveau, et le menuisier lui objectant que rien ne
pressait, et que d'ailleurs il étail seul et n’avait personne

ur l'aider, Armantine lui répondii: «Je vous sideraj

ien. » A cette parole, le menuisier répliqua : « Mais sa-
vez-vous ce que c’est Moi, j'ai biu_an' de la peine a faire
cette besogne. — Bah !1111 dit-elle, j’ai bien aidé & I'enge-
velir. » Armantine se trouvant compromise dans le crime
d'empoisonnement de la dame Loursel, on congoit qu'elle
ait formé le projet de se défaire de la ‘vie, et que méme
Loursel I'ait encouragée dans ce projet. L’accusation le
montre en effet comme n’étant point étranger 4 la déter-
mination d'Armantine et & ce triste événement.

Les circonstances qui accompagnérent la mort-de Ja
fille Ponthieu durent nécessairement éveiller attention
des magistrats. Les investigations se portérent de suite
sur Je genre de mort avquel avait succombé la dame
Loursel, et il fut procédé & son exhumation. L'autopsie de
son cadavre eut lieu le 20 avril 1844, en présence de

. Loursel. dont I'indifférence et la sécheresse du coeur ex—

cilerent Vindignation des assistans. Cette opération ne pa-
rut point suffisante aux hommes de Part pour expliquer
d'une muniére certaine la cause du déces de la dame
Loursel. Iis durent recourir 4 'analyse chimique.

- Leur rapport, dressé le 8 mai suivant, constate que les

- Visceres extraits du cadavre de la dame Loursel leur ont

fourai nne quantité notable d’arsenic qui leur a permis
de conclure que la mort de cette dame était le réeyl-

- sultat d’un empoisonnement par une préparation arseni-

cale, Les hommes de Iart se sont livrés aux mémes ex-

- Périenees sur des viscéres extraits du cadavre de la fille

Ponthieu, et, dans leur rapport du 17 mai, ils ont concly

alement que la mort de cette jeune fille avait 66 pro-

18 par une préparation arsenicale.

La dureté d’ame que I'on remarqua chez l'accusé aprés
A mort de sa femme et de sa seryante, et qui fit dire 3
‘dsceur d’Armantine  Ponthieu que « un étranger aurait
616 plus affligé que lui, » peut s'expliquer en songeant

- 48 toutes les pensées de 'accusé étaient alors tourndes

Vers la demoiselle de Bovery. Déja on a fait connaitre 13
témicre lettre qui lui a é16 éerite aprés la mort de sa
SMmme par cette dernicre.

ite premiére lettre fut bientdt suivie d’une seconde,
fue I'accusé soutient encore avoir anéantie. Celte seconde

I lui fut remise par une vicille femme, la veuve De-

ﬁ“x, qui fait, en cherchant sa vie, des commissions dans

d mpagues. Loursel y répondit le 5 mai, par une lettre
Ontle contenu sera révélé 4 Paudience. Aucun doute ne

Peut g'élever sur le but et le désir de Paccusé, Le témoi-

8tage de la demoiselle de Bovery_ elle-méme, qui n’a

craint d’avouer que, depuis la mort de sa femme] elle

:gf:li €16 disposée d donner sa main @ Uaccusé, les ré-
Oueﬁuﬂlsamment. Laccusé éuwit en état d'arrestation a

ﬂVEcnl’ que la demoiselle de Bovery contiouait encore
: il ses communications épistolaires. Une troisitme

'€, Imise encore & la posts a Buchy par la femme De-
%, lui fut adressée & la maison de détention de Rouen,

ellre, qui fut interceptée par suite de la surveil-
hﬂcedom cetle maison est I'objet, est ainsi congue :

%;:fap'“s dans_quelqpes jours pour Paris, mon ami, et
l‘épondrw' ne reviendrai que le 9 de ce mois, j'aime mieux
iy qug g}lmédmtement a votre bonne, tendre et triste mis-
8'”;1'11:& d&'lttendre mon retour; votre pauvre coeur pourrait
Yous oup): un peu de retard; vous auriez Pu croire que je
11818, et j'ai craint que vous souflriez de cette pen-

neqy q: jeune homme ! M, Loursel , je vous jure sur I’hop-
Oht g ,tge}e vousai toujours cru innocent dans tous ces fajts,
a Smn!i ,:Sse.pu vous croire un instant coupable , jamais i
Sur l'ho!. mals, vous n 8Uriez recu de moi un mot; non, non!
Yient 3 nl;?&:! & Vous crois inuocent comme l’unfapr. qui
IEter yp oo SOyez-én persuadé. Aux personnes qui osent
AWeq toy e Nneau; vous devanl moi, allz, je vous défends
Ut g diy u;‘gie, toute la Vigueur de mon ime, parce que
2y matin J3mais vous n'avez congu idée d’un crime.
bonu, e “u_r 8 fondu sur vous ; puisse I'Eternel, dans sa
: iustice, vous dédommager de tant de peines |

c’est mon veeu le plus cher, Croyez-vous que vous allez 8tra
bientdt libre? Vous ne dites rien de 'analyse : pourquoi ?
Soyez franc avec moi, il le faut, ou bien cessez de m’écrire,
Ecoutez, vous avez de ’esprit, vous avez du jugement, vous
vous &tes déja dit : Mlle de Bovery m’aime, sans celaelle na-
girait pas ainsi. Eh bien! moi, j2 suis franche, loyale, sincere,
et je vous dirai : Oui, je vous aime, je vous aime de la pre-
miere fois que je vous ai vu, Jo sais bien que si mes parens
se doutaient de ce sentiment, ils ne m’aimeraient plus. Oh !
Je le sais bien. Mais je brave tout ; vous étes malheureux et
Je suis votre amie, et je le serai toujours. Je vous crois assez
généreux pour ne pas abuser de cet aveu. Si je n’avais point
recu de lettre de vous aujourd’hui, jaurais été bien inquidte,
J'aurais fait mille conjectures. J*étais bien heureuse en la re-
cevant; je I'attendais; je donnerais quinze ans de ma vie
pour vous voir cing minutes. Si j%iais votre seeur, j'aursis
ce bonheur-la. Pourquoi ne le suis-je point? Titres, fortune,
je donnerais tout pour cela. Mais mon frére me dit que nous
allons bientdt partir, il faut que je vous quitte. Adieu,
#dieu done, Monsieur Loursel, adieu!
» Votre amie, EstEr pE Bovery.

» Je suis bien pressée; une autre fois, je vous écrirai plus
longuement. Da courage! de la fermeté! Il faut que vous
vous retiriez de la le plus 10t possible.

» Ami, adieu,

» Chateau d’Ecalles, le 6 mai 1844. »

Avec celte letire s'arrétent les révélations qui touchent
celte partie de I'information. A

Mais l'instruction suivit son cours; les élémens destinés
a étayer P'accusation devinrent chaque jour plus clairs et
plos fermes, et Loursel fut renvoyé devant la Cour d’as-
sises. Les développemens qui précédent font suffisamment
connaitre sur quelles bases reposent les charges qui pe-
sent sur 'accusé. e

L'acte d’accusation se termine par la réfutation des
moyens & Faide desquels Loursel a combattu I'accusation
dirigée contre lui, moyens qui se réferent A trois ordres
de faits : 1° Empoisonnement de la dame Loursel; 2°
suicide de la fille Ponthieu ; 3° relations avec la demoiselle
de Bovery. Ces moyens devant se reproduire et se trouver
développés lors de Vinterrogatoire qui sera subi & 'au-
dience par 'accusé et par les dépositions des témoins,
nous croyons inutile de rapporter cette partie de l'acte
d’accusation.

Loursel comparait donc devant la Cour d’assises sous
P'accusation principale d'avoir, & Buchy, au mois d’avril
1844, volontairement attenté a la vie de la dame Loursel,
son épouse , par l'effet de substances pouvant donner la
mort. Il est aussi accusé de vols qualifiés et d’abus de
confiance commis au préjudice du sieur Tommerel, phar-
macien & Louviers, chez lequel il est resté en qualité d'é-
leve.

Aprés Ia lecture de 'acte d’accusation, que Loursel pa-
rait entendre avec une grande indifférence, on fait I'appel
des témoins. Au nombre des témoins charge, est Mlle Ls-
ther de Bovery, que I'on avait dit d’abord ne devoir point
assister aux débats. L'appel de son nom produit dans
I'auditoire une vive sensation. Le nombre des témoins &
charge est de quarante-six. Trente-sept témoins sont ci-
16s 4 la requéte de l'accusé.

Aprés avoir pris des réquisitions contre quelques té-
moins qui n'ont pas répondu & I'appel, et parmi lesquels
se trouve la sceur Saint-Alexandre, M. le procureur-
général donne connaissance d'une lettre que lui a écrite le
frére de Mlle de Bovery, par laquelle celui-ci réclame de
la générosité de M. le procureur-général, vu I'état de la
santé de sa sceur, de lui permettre de ne venir & audience
que pour le moment oii elle devra étre appelée i faire sa
déposition, et le prie de vouloir bien indiquer un lieu ot
elle sera autorisée 4 se retirer, afin qu’il lui soit donné les
soins que réclame sa position, et ou elle sera & la dis-
position de la justice, s'1l est nécessaire deluidemander deo
nouveaux renseignemens.

M. le procureur-général requiert que la Cour statue
par un arrét sur cette demande. La Cour, prenant en
considération I'état de la santé de Mlle de Bovery et sa
Ecé)siticm, lui accorde les autorisations qu'elle a deman-

es.

M. le président: Je pense, Messieurs les jurés, que’ pour la
manifestation de la vérité il est nécessaire d’obtenir de
la bouche méme de I'accusé la révélation des faits. Cet jn-
terrogatoire aura en outre 'avantage de vous faciliter ’in-
telligence des dépositions des témoins. Ainsi, accusé, levez-
vous. Je m’occupe d’abord avec vous du deuxiéme chef de
laccusation; je m’en occupe pour votre moralité, A quelle
époque &tes-vous entré chez Tommerel, pharmacien & Lou-
viers? — R. Eu 1835. ;

D. Combieny &tes-vous resté de temps? — R. Onze mois.

D. Pourquoi en étes- vous sorti ? N'est-ce pas parce que vous
auriez pris une certaine somme d’argent & Tommerel, et dé-
robé des minéraux qu’'il avait rapportés de Paris? — R, Non,
Monsieur; I'argent que Tommerel a trouvé dans ma malle
m'appartenait légitimement ; quant aux minéraux, j& n’en ai
jamais pris. Favais seulement dans ma chambre des subs-
tances pharmacentiques. ;

D. Vous dites que vous avez &6 accusé & tort par M. Tom-
merel. Ne savez-vous pas que M. Lamer, greffier du Tribanal
de Louviers, écrivit & votre pére pour lui dire que Tommerel
vonlait yous poursnivre et était disposé a porter une plainte
contre yous, si votre pére ne venait pas & Louviers ? Ne savez-
vous pas que cette affsire s’est terminée par une transaction.
4 la suite de laquelle votre pére a payé 150 fr. 2 — R, Ouai,
Monsieur. Mais les 150 fr. ont été payés & Tommerel pour
m’acheter le certificat dont j’evais besoin pour arriver au bé-
néfice d’ge pour exercer ma profession et pour Pindemniser
d’une perte d’huile.

D. Congédié par Tommerel, vous &tes venu 3 Rouen, ol
vous éles entré chez M. Harang, pharmacien. La, n’avez-
vous pas voulu vous empoisonner avec une pilule d’opium ?
— R. Oui, parce que Tommerel, qui me poursuivait tou-
jours, me dit qu’il ;voulait me faire arréter. Je ne voulus
lus ensuite rester chez M. Harang, parce que je crus que

ommerel m’avait décrié auprés de lui.

D. Quel 4ge aviez-vous alors? — R. Quinze ans.

D. Comment se fait-il, puisque tout était fini & I"aide de la
transaction, que la vue seule de Tommerel ait prodait sur
vous tant d’effet, et qu’a I’idée qu’il vous avait décris auprés
de M. Harang, vous ayez congu la pensée de vous suicider,
vous, fils unigue, qui uvez encore votre mére ? Il faut conve-
nir qu’il y a la quelque chose d’extraordinaire. — R. J'avais
eémbrassé la pharmacie avec amour, et, craignant que Tom-
merel ne vouliit me faire perdre mon avenir, j’envoyai tout
promener,

M. le président : 1| paraitrait que, dans cette circonstance,
vous avez perdu la téte, vous qui, dans une autre occasion,
vous étes montré un homme d’énergie. — Passons mainte-
nant au second chef de ’accusation.

D. A quelle époque vous dtes-vous établi pharmacien ? —
R. En 1841, & Buchy.

D. Au moment du mariage que vous avez contracté, aviez-
vous payé votre pharmacie? — R. En grande partie.

D. Eu 1843, et aprésla mort la damede Benard, vous avez
épousé sa fille : quelle était la fortune de la demoiselle Ba-
nard ?— R. 1,800 francs de rente environ.

D. Connaissiez-vous avparavant la demoiselle Benard ? —
R. Oui, Mlle Benard était ma sceur de lait,

D. Frégquentiez-vous Mme Benard et sa fille avant la mort
de cette dame? — R. Non.

D. Ainsi, vous ne connaissiez pas Mlle Benard, vous ne
connaissiez pas son caractére avant la mort de Mme Benard 2
M. Bobée, médecin, ne vous parla-t-il de Mlle Benard, da
mariage que yous pourriez contracter avec cetle jeune per-
sonne, et n’avez-vous pus refusé ce parti? — R. M. Bobée ne
w’a pas, & cette époque, parlé de Mlle Benard.

D. Mme -Benard ne s’opposait-elle pas & ce mariage? — R,
Non, au contraire; un jour, passant sur la place de Buchy,
je la rencontrai, et nous restames ensemble plus d’une heure,

D. Dans la huitaine de la mort de Mme Benard, n’étes-
Yous pas allé voir sa fille pour la demander en mariage ? —

R. Oui, et je me décidai d’autant plus & faire cette démar-
che, que je savais que Mile Benard était déjs demandée en
?aariage par des membres du conseil de famille pour leurs
ils, :

D. Mais les membres du conseil de famille de la demoi-
selle Benard ne se sont-ils pas opposés & votre mariage, et
n'est-ce pas la demoiselle Benard seule qui 'a voulu?.., Peu

e temps aprés la demsnde, le mariage a &6 célébré, enco-
re bien qu’a cette époque le temps it trés mauvais. Le con-
trat de mariage a été rédigé en janvier, et c'est en février
que vous vous étes marié. En venant & la signature du con-
trat, Mlle Berard a gagné froid, et elle est rentrée au cou-
vent attainte d’une pleurésie. Eile est 4 peine en convales-
cence, que, vous, vous pressez le mariage. Eh bien ! quand
on avéritablement de I"affection pour nve femme, on craint
pour sasanté, on a des ménagemens. Répondez. — R. Jai-
mais Mlle Benard, et j’avaishite d’étre uni & elle. :

D. Vous I'aimiez, catte demoiselle, et pourtant vous ne la
fréquentiez pas ; vous ne fréquentiez pas la maison de sa
mere.

Me Senard : Je demande pardon & M. le président, mais...

M. le président : Je ne vous reconnais pas le droitde m’in-
terrompre, Me Senard ; prenez donc vos notes : vous me ré-
pondrez; vous appricierez l'interrogatoire que je fais subir,

Me Senard : Depuis que j’exerce ma protession, j'ai tou-
jours distingué entre I'interrogatoire sur les faits matériels,
el une argumentation faite par M. le président. Je maintiens
cette distinction. 1

M. le procureur-général: Cette doctrine est inadmissible,
et il fant laisser 4 M. le président toute latitude pour- la di-
rection des débats; autrement, la découverte de la vérité se-
rait souvent impossible.

Me Senard : Je crois de mon devoirde répondre encore un
mot & M, leprocureur-général, Je revendique pour la défense, en
celte cause, comme toujours, le droit d’assister I’accusé, de
P'assister non pas lorsqu’il s’agit de répondre & un fait ma-
tériel, mais de répondre & une argumentation. J’ai, au sur-
plus, I'avantage de me présenter devant des jurés €clairés, et
ils apprécieront.

M. le président: Comme vous, maitre Senard, je con-
nais les devoirs de la profession d’avocat : j'ai exercé cette
profession pendant vingt-quatre ans. Eh bien! vous avez dit
que le président avait le droit d’interroger 1'accusé, mais non
de discuter avec lui. :

Me Senard fait un signe négatif, :

M. le président : Permettez; je ne conteste pas les droits
du défenseur. Mais je crois que le défenseur ne deit pas se
mettre & la place de 'accusé. Vous attaquerez mes argumens,

‘leur défaut de logique; mais je ne vous permettrai pas de

vous substituer & I'accusé., Maintenant, si vous avez la pré-
tention de procéder comme vous 'avez dit tout & Pheure, pre-
nez des conclusions, et la Cour statuera.

Me Senard persiste dans sa distinction, et s'en rapporte
de nouvean & I’appréciation de MM. les jurés.

M. le président : Maintenant, je reprends Vinterrogatoire
de l'accusé. Vous aimiez, dites-vous, Loursel et Mile Bo-
nard, et lorsque le clerc du notaire qui a rédigé votre con-
trat de mariage vient vous en demander les frais, avec le
paiement de quelques autres charges, wvous répondez : « Si
Yous m’aviez dit que ces charges existaient, je n’aurais pas
épousé Mlle Benard? — R.Jen’ai pas dit cela.

D. Ainsi vous méconnaissez avoir tenu ce propos. Arrjvons
b présent & I'intérieur de votre ménage, Etiez-vous heureux ?
— K. Non, Monsieur; ma femme avait un caractére doux,
mais elle était aiteinte d’une faiklesse d’esprit qui la rendait
difficile et peu aimable.

D. Vous avez dit que votre femme avait des accés de folie,
Ir\Inais n’avez-vous pas dit aussi qu’elle éiait acaridtre? — R

on.

D. Avant que votre femme fit eaceinte, n’avez-vous pas
dit a M. Bobée, en lui racontant que votre femme étaitaceria.-
tre: « Oq lui fera un enfant, et ’on s’arrangera du reste? »
—R. Le mot a 6té mal interprété par Paccusation. En tenant ce
langage & M. Bobée, Je voulais dire que peut-ttre en faisant
un enfant & Mme Loursel, ca fait exercerait surson intel-
ligence une heureuse influenca,

D. Vous employez ainsi- un procédé curatif, mais tout
prouve que vous n’aimiez_pas votre femme. Ce lien était de-
venu pesant paur vous. Ua sentiment autre que celui de la
cupidité aurait encore, selon I’aceusation , aggravé votre
haine pour votre femme. Je veux parler de vos rapports avec
Mile de Bovery. Diles-nous comment vous avez connu cette
demoiselle. —R. 3’ai connu cette demoiselle & la noce d’une
de mes cousines, Cette demoiselle m’a paru trés impression-
nable, Pai été galant avec elle comme on I’est avec une de-
moiselle de bonne famille. Elle nous proposa de nous re-
conduire dans sa voiture, et je lui offris chez nous, ainsi qua
son frére, un verre de vin.

D. Vous avez poussé un peu plus loin la galanterie avec
Mlle de Bovery. Vous lui avez pressé la main, vous qui ve-
niez de vous marijer et d*6pouser une jeune fille. Vous lui
avez parlé da bonheur d'étre marié. Vous avez fait naitre en
elle une passion violente; cela n’est guére convensble de
votre part, Mais avez-vous partagé la passion que vous avez
inspirée & Mlie de Bovery? — R. C'est une demoiselle da
bonne famille, jolie, et pleine d'esprit.

D. Le 8 avril, n'avez-vous pas rencontré la demeiselle de
Bovery 2 — R. Oui, Moasieur, je I'ai apercue de trés loin,

M. le président expose alorsa MM. les jurés toutes les cir-
constances concernant les relations de I'accusé avec Mlle de
Bovery, et qui sont rapportées dans I’acte d’accusation. En
terminant, 1l adresse a l'accusé cette question : Avez-vous
revu la demoiselle de Bovery depuis le jour ot vous l’avez
rencontréea la noce de votre cousine ? — R, Non, Monsieur ;
je I’affirme sur ’honneur.

D. Arrivons & Paccouchement de votre fomme :
époque a-t il en lieu ? — R, Le 2 avril.

D. Jusqu'au 8, la santé de votre femme fut excellente,
n'est-ce pas? — R. Oui.

D. Le 9, I'état de la santé de votre femme n'a-t-il pas chan-
gé? — R, Oni, et j'ai attribué ce changement & une soupe au
lait.

D. Mais, le 7 et Je 8, votre femme a pris du chocolat. Ne loi
avez-yous pas, donné aussi des pilules anti-laiteuses?— R.
Oui, Monsieur,

D. Le8 au soir, votre femme a manifesté 1o désir de man-
ger une soupe au lait. C'est vous qui avez ordonné qu’on la
lui préparat? — R, Qui.

D. Ot éliez-vous le matin quand votre femme a mangé sa
soupe an lait? — R, J’é1ais couché.

D. Quelle heure était-il ? — R. Sept heures et demie.

D. Avant de porter cetlesoupe a votre femme, la domesti-
que w'est-elle pas venue dans votre chambre? — R, Non,
Monsienr,

D. Que s'est-il passé lorsque I’on 2 servi la soupe & voire
femme? — R. La bonne est venue dans ma chambre, en di-
sant: «Je ne sais pas ce qu’a votre famme; ie lui donne de
la soupe au lait, etelle rend tout. »

D, Alors;vous vous dles levé, et vous éles allé dansla cham-
bre de votre femme. L il 1’y avait que la bonne, la nour-
rice élant partie laver le linge.—R. Oui,

D. A quelle heure les vomissemens ont-ils commencs ?—R.
Pen aprés que ma femme eut mangé la soupe.

D. Out-ils cessé pendant quelque tem ps ?—R. Non, ils ont
coutinué sans interruption jusqu’a onze heures,

D. Quw’avez vous fait alors ?—R. Attribuant cette indisposi-
tion de ma femme & une indigestion, 1e fis préparer du thé.

D. Vous ne 'aviez pas dit encore. Gomment avez-vous pu
croire, si les alimens étaient inoffensifs, que la cause de ces
vomissemers fut seulement une indigestion? Car des vomis-
semens ont tonjours quelque chose de grave.

Me Senard :Mon Dieu! Monsieur le président, je dois en-
core intervenir pour maintenir la liberté de la défenge,

M. le président : Me Senard, vous ne pouvez pas m'inter-
rompre. Prenez des conclusions,

Me Senard : Alors, je vais conclured ce qu’il soit au moins
permis & 'accusé dedonner en arridre, ef sans Passistauce de
son défenseur, des explications qui sont nécessuires,

M. le procureur générai: Me Senard a trop d’intelligence
pour insister sur un pareil incident; ce serait critiquer la
magiére donf M. le président dirige les débats, Le défenseur
ne peut avoir jci d'appréhensions.

Me¢ Senard : Des appréhensions ! non, grand Dieu! Mon
seul desir, c'est que la vérité se fasse jour, ol ¢'est pour cela
que je tiens & ce que I'accusé soit libre de s'expliquer. J'ai
véeu decuis longtemps avec I'accusé, et je veux que daus son
intérél il entre dans de longs -détails sur certaingfaits, L’heun-

a quelle

!

—

re de la défense arrivera sans doute; mais je crains 'qu’elle
n’arrive bien tard, car les impressionsse produisent!
M. le président : Je provogue moi-méme les expl_;cntioﬂ:
propres & la manifestation de la vérité, et je vous.llmsse,
Sénard, toute latitude pour controler plus tard l'interroga-
toire que je fais subir & I'accusé. Soycz str que MM. les
jurés ne prendront une opinion qu’aprés avoir entendu tous

-les débats.

L’accusé, qui jusqu’ présent était resté calme, s'ément &
cet incident. Il verse des larmes et se cache la figure dans
son mouchoir,

M. le président continue P'interrogatoire de I’accusé.

D. Je vous demandais comment il se faisait que vous eus-
siez attribué & une indigestion des vomissemens qui conti-
nuaient depuis huit heures jusqu’d onze heures? — Ma
femme mangeait trés-vite, et, & raison de cette circonstance,
son indisposition m’a paru naturelle. Ry ;

D. Mais si votre femme mangeait toujours ainsi, il devait
lui arriver souvent d’avoir des indigestions? —R.[Elle avait des
maux fréquens d’estomac,

D. Le 8 ayril, les vomissemens devenant inquiétans, vous
étes allé chercher un médecin, M. Bobée; et comme vous tar-
diezd revenir, madame Blangrenon est venue aussi chercher
le médecin? — R. Oui.

D. Jusqu'au 13, quel a été 'état de votre femme ? Sa santé
n'a-t-elle pas empiré? — R. Non, Monsieur, elle a toujours
€té la méme. 3 =

D. Votre femme n’a-t-elle pas éprouvé dans sa maladie de
grands maux d’estomac? — R. Oui.

D. Depuis le 9, par 1{11 les alimens administrés & votre
femme l'ont ils ét6? — R. Par moi.

D. Depuis cette époque jusqu’au 15, le 13, par exemple,
votre femme n’a-t-elle pas eu encore des vomissemens ? —
— R. Non, Monsieur.

D. Le 15, la position de votre femme n’a-t-elfe pas coasi-
dérablement changéc, ne s'est-elle pas aggravée ? — R. Non,
Monsieur, je ne crois pas; c'est seulement le 16 que ma=
dame Loursel est allée de plus mal en plus mal.

D. 1l est possible que cela soit parfaitement exact; mais,
dans la nuit du 15 su 16, votre ferame n'est-elle pas plu-
sieurs fois tombée dans le délire ? — R. Oui, Monsieur, les
acces de fievre ont commencé vers le soir.

D. Cette nuit-la vous avez été appelé deux fois auprés
de votre femme, tant le délire était inquiétant; et ce n’est
que la seconde fois que vous avez envoyé chercher le mé-
decin, Comment ! vous, pharmacien, vous laissez votre femme
seule, sans craindre que dans un accés de fidvre elle ge jetat
par la fenéire, — R. Non, Monsieur, j’ai envoyé de suite
chercher le médecin, et M. Bobée a ordonné des calmans,

D. A quelle heure ont commencs les vumissemens, le 16 2
— R. Dans I'aprés-midi, de 4 &3 heures, e une fois le soir.

D. Cependant vous avez dit a M. Bobée : C’est extraordinaire,
ma femme vomit tout; et & 10 heures du soir Bobée lui fit
prendre deux cuillerées de vin de quinquina qu’elle garda.
— R. 5i M. Bobée lui etit administré deux cuillerées de limo-
nade, comme je avais déja fait, il est possible quelle les efit
gardées, car madame Loursel ne pouvait pas toujours vomir.

D. A quelle heare a commencé” ’agonie ? — R, Dans la
nnit,

D. Le 17, & quelle heure votre femme est-elle morte ? —
R. A sept heures du matin.

D. Le 17 vous avez commandé un cercueil, et votre servante
est allée plusieurs fois chez le menuisier Pelanqui pour voir
8'il était prét? — R. Si eile y est allée, c’est sans mon ordre.

D. N'avez-vous pas dit & Palanqui qu’il fallait qu’il tint le
cercueil prét pour le lendemain de grand matin? — R, Je Ini
ai dit de Pappréter fpour le lendemain, mais je n’ai pas dit
qu’il fallait que ce fut de grand matin.

D. Le jour de I’enterrement de votre femme, vous avez in-
vité quelques personnes & déjeuner avec vous? — R. Oui;
c’étaient des personnes qui demeuraient & trois ou quatre
lieues.

D. Aprés le déjeuner, n'avez-vous pas pris le café? —
R. Ooi; c'est mon pére qui I’a proposé, On I’a pris chez moi,
mais il a é1é préparé den3une maison voisine.

D. Le jour de Denterrement de votre femme, votre pere
vous a fait part des bruits qui cireulaient? — R, Oui, et je
lui ai répondu que si je croyais qu’ils eassent des suites, je
ferais exhumer le cadavre de ma femme.

D. Les bruits ont continué ; pourquoi n'avez-vous pas fait
faire exhumation ? — R. Parce qu’il répugne toujours & un
homma sensible de faire exhumer sa femme.

D. Rappelez-vous, Loursel, ce que vous dites maintenant.
Eh bien! qu’avez-vous dit le lendemain & votre servante ?
Vous ne fui avez pas raconté qu’on disait que votre femme
6lait morte empoisonnée. Vous (ui dites, pour ’engager &
vous quitter, qa'on l’accusait d’avoir laissé mourir sa maj-
tresse faute de soins, et que d’ailleurs elle était trop jeune
pour pouvoir rester avec vous.

D. Quel age avait-elle? — R. Quinze ans.

D. Quel était le caractére de cette jeune fille? — R. Flie
était légere.

D. N'é:ait-elle pas méchante? — R. Non, Monsienr,

D. C’est ce que vous avez dit dans Pinstruction. Vous avez
ajouté qu’elle faisait tont pour Mme l..uursel, el que celle-ci
la maltraitait. Depuis combien de temps était-elle chez vous ?
— R. Depuis le mois de février.

D. Ainsi il y avait & peine deux mois qu’elle était & votre
service. N'avez-vous pas eu des relations intimes avec cette
jeune fille? — R. Non,

D. Cependant un témoin dira que devant cette jeune fille
vous avez fait un geste indécent? — R. Non, Monsieur, je
n’ai point fait devant elle de gestes indécens. ‘

M. le président interroge ensunite I’accusé sur les circons-
iances qui ont accompagné et suivi le suicide de |3 fille Ar-
mantine Ponthieu. Ces circonstances se trouvant relatées avec
une certaine élendue dans P’acte d’accusation, nous ne re-

proguirons point ici cette partie de Iinterrogatoire de Iac-
cusé.

M. le président : D'aprds vous, Loursel, la fille Ponthieu
est bien morte empoisonnée avec de Parsenic; or, Pempoi-
Sonnement par 'arsenic laisse dans I’estomac et dans les jn—
testins des traces, des déchirures, des excoriations, Eh biea !
dans l'estomac et dars les intesting de votre femme on a
trouvé les mémes traces, les mémes déchirures, les mémes
excoriations. Les médecins de Rouen qui ont opéré ont tronvé
de P'arsenic dans le corps de votre femme. Ceite opération a
€16 contrdlée par une contre-opéraiion des médecins et chi-
mistes de Paris (M. le président entre ici dans de longs dé-
tails, que Paccusé snit avec attention.)

L'accusé : Quoi qu’il en soit, M. le président, il est impos-
sible que tont homme de P’art qui avrait visité ma fomme
peudant sa-maladie eiit pu panser qu’elle était em poisonnde,

Sur cette réponse, M. le président expligne & accusé et &

MM. les jurés que le poison administréa petites doses et avec
habileté peut bien ne pas laisser apercevoir de traces exté-
rieures sur la figure et le corps du malade.
= L’accusé: Ce que je puis vous dire, Messieurs
c'est que ¢'il y a eu em poisonnement, co n'est
main.
M. le président, reprenant alors toutes les circonstances de
'accusation, dit & Pacensé que ce n'est pas sa fymme qui s’est
empoisonnée elle-méme, et que ce ne peut pas étre non plus
la fille Ponthien qui I’ait em poisonnée,

L'accusé : Eh! qui done I'a empoisonnée ?

M. le président : C’est & vous que la justice le demande,

L'audience continue. Mais I'heure nous oblige d'inter-

les jurés,
pas par ma

. rompre ici le compte-rendu de cetie audience. Nous don-

nerons demain la suite das débats,

CHRONIQUE

DEPARTEMENS,
EXECUTION D'ETIENNE COUTAS.

—_Anmb._c:!l?, (Privas), le 22 février 1845, — On savait
PUIS trois jours, 4 Privas, que le pourvoi en grice d'E-
tienne Coutas, condamné & la peine de mort ponr ¢rima

assassinal sur la personne de Rieux, avait éts rejetd, et
qu'il devait élre exécuté lo 21, & onze heures dy matin
all !1:\111_&*.111 d’Aziniéres, commune de Saint-Vincent-de-
Barts, lieu de son domicile et théitre do ce erime. On
avail méme si peu mis de réserve 3 cet égard, gu'i| n'g-
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‘ tait bruit dans la contrée que de I'essai de I'instrument )
|

famille allemande, logée dans la ferme d’Abgzi,
priéié de M. Montagne, perdit un enfant de quagp

cinq ans. Le pére lil pendant trois jours leg !'eche: 0
les plus actives sans pouvoir le retrouver, de gq Cheg

cetie malheureuse famille était plongée dans |o drbe que

du supplicié, au lieu de disparaitre dans le panier destiné
a le recevoir, est tombé sur le plancher de I'échafaud, ou
il est resté pendant plusieurs minutes exposé & la vuede
11 foule. ,

1843, avee M. Félix, pére de Mlle Rachel, un traité par
lepue,l celui-ci s'engageall a ifaire jouer Raphael el Re-
becca, les jeunes frere et sceur de la céldbre tragédienne,
dans le Sardanapale de M. Lefebvre, qui élait sur le

du supplice et de 'ordre donné aux troupes de la garni-
son ei 4 la gendarmerie pour escorter le condamné.
Coulas seul ignorait ce qui se passait.
Le 21, asix heures du matin, on l'a fait déjeuner ; une

- i int 4’6 té & 'O Jéon. Aux termes de ce traité ésespg:
; —SEINE-KT- rersailles),26 février.—Un jeune hom- | point d ¢tre représen : E d. Vers | da o an 't 880
; . heure aprés, on le débarrassait de ses fers. A sept heu- | e de';'g"a,f: Séf,?sﬁ‘uﬁbiig (?gi’ﬁn, cultivateur,'ldemeu?;zt MM. Lireux, Félix et Lefebvre formaient entrg eux uge giel‘g‘;:iﬂ?ergg d distingﬁéf::m l;)é;%‘:gimli ]If‘".';: les Aral,
AL res et demie, M. Ribagnac, huissier, accompagné de M. | 4 Conflans-Ste-Howerine, a comparu devant la Cour | espece de socic d’aprés laquelle les bénéfices des repfes o dos chacals. 163 &rit @i idoch ks il
i ¥ ; p ur | sentations devaient se partager par liers, prélévement fait | des aboiemens des , les cris d’un jen

; : ; h A s ne ¢
d’assises de Versailles sous I'inculpation d’une tentative nfant, 1

f Pourcheyrolles, son collégue, est venu lui signifier le re-
I- jet de son pourvoi. Comme il ne paraissait pas bien com-

y ) 4 levérent en toute héte et se rendirent & Pendroit s

i % : = ncle. Ha " | par M. Lireux, d’une somme de 1,000 francs pous les | se lev & gaash 1 A ¢ TOit ' -
. prendre le sens do la lecture qu'on lui faisait, M. Pour- 3;?-5%i?;ﬁi{;esgnltztﬁgﬁggi gfﬁ;‘: d?ms d’e;‘cilﬁfﬁ,ggﬂ_ ?rais de représentation. Le Sardanapale de M. Lgféabv‘re {)c;illl‘ll‘zlz?; ::Stg;&elaae léi;"‘;‘g'&‘r:s;le Pé’.m Allemang en‘.i E
| e cheyrolles lui a déclaré que son dernier moment était ar- | ces assez extraordinaires. Das la nuit du 8 au 9 septem- | 2 €Ut qu'une destinée ohscure malgré I'éclat du nou; terdre quo 13 farilbiesse de enfant ’etq 11 s-egl blaient 3¢ !
Wl rivé, et qu'il allait éire conduit immédiatement au sup- | bre dernier, vers trois heures du matin, le sieur Alexan- | meDt, ¢t T LN PN g 1-0{’3“3319 . i | jours ?ﬁl subissait, 'amendt & un de ié]ad,ue de trojy |

1[ | plice. Cette terrible nouvelle a produit sur lui une vive | dre Maitre,ayant entendu frapper & sa porle et s'étant I'Odéon. C'est alors que M. Fé11313351503 M. Ia“'e“x ?Biﬂi J 4r enql'it ie et facile g extémlation !

,;: i énlmtion ;llnéaig,treprenant _ f)rgsqug aussilél_qn peu de | empressé de l'ouvrir, y tronva le sieur Hubert Bouvier, ]eaT;;b;OH%logefigEé:?;: edg);]l;ageesf.aig?ér%?: sn:;?;on de 3 Aidés de leurs chiens, .les Arabes mirent aisémeu”

Al ﬁz g;?a : _::) ursl.a;rheuir;p:'; is; lléld:ngo?a::é ;:3;: a(glaliozﬁgsé dont I'épaule gauche était couverte de sang, et qui lui dit Figterrup!liﬂll des représentations a '0déon de Raphaél et | chacals en fuite. Puis 1ls recueillirent 'enfant eg

que deux coups de fusil venaient de lui étre tirés par son

le portdy
: ot e leurs gourbis, ot ils lui donnérent du laj ent
de Dieu soit faite! » a-t-il ajouté en se jetant 4 genoux. el S Ry B TL i g

de Rebeeca.

. - . g aprés I
b neveu Louis Caffia. Davant le maire da la commune de s i d'un b t placé &l
; g : i 1 C cette affaire voir couverf d'un burnous € aceé aupres
Wf‘ A huit heures, M, I'abbé Chalancon, aumoénier des { Conflans, Bouvier raconta les circonstances dans les- | Nous avons rendu co?g&fﬁ;gﬁ?ifbgﬁ os. Une sen. | ne cessérent de s’accuper ainsi d}e): e petitp iuf(?rl:nfzu' Il
i prisons, s'est présenté pour lui offrir les consolations de | quelles ce crime aurait eu lieu. qui se termina par un - i : lorsaue la diane fat batlue dans 1a coloni fune gy |
i ‘ ioion : il étai 4 g 4 tet 2 tence rendue par MM. Crémieux et Guibert débouta y ‘orsque 'a diane fut batlue & colonie militajre
i 1a religion ; 1l était accompagné de MM, Saussac, curé de Couché dans son jardin pour y épier les maraudeurs, P o= de

EL Creysseilles, et Freydier, curé de Pourchéres, qui avaient MM. Lireux et Lefebvre de leurs demandes respectives, et Mered. Alors leur cheik, Baba-Salem, le porta 4
i
1

il &'y était endormi, et aurait été réveillé par un individu : 2 ¥ x : : : : : Rt au chef de

voulu partager avec ce digne ecclésiastique la pénible qu’i{ aurait parfaite’ment reconnu pour sg)n neveu Caffin,| condamna M, Lireux a payer 10’?9? f;air-l;:-s TeM,;]l;glﬁ?érqtgé fl?)léleeﬁ?}([))lggdghi{s- g&:ﬂ“]%g %B&zlefxgrzgézsdgt ll;ilgd:li : Ty .
; mission que lui imposait son saint ministére. Coutas a | Celui-ci, apris avoir causé quelques instans _avec lui, se | 5! vertu de celle §e?lence.’-t'a - 'i‘rgsor sur la subven- | vérent la bonne euvre que les Arabes avaientles dtbe-
: répandd quelques larmes en songeant & sa femme et i | serait éloigné, et au méme moment lui aurait tiré & bout M. Lireux, et a fore OppDobl 1?11, aill Félix. a fait signitier | cée. Pendant ce temps un colon militaire alla'tmmme e
H i ses enfans. Il a suivi avec résignation les gendarmes qui | portant deux coups de fusil qui l'auraient atteint, le pre- | Y g e de . ubt’ tendant & la con‘lgrainte les i)arens- la joie que ces infortunds ¢ );'ou\rél prévenie
e Yont conduit & )a charrette destinde & le transporter & | mier entre les deox épaules, le second d la jambe droite. | # M. Lireux uncommandement len > p rent en pa.

Azinitres, lieu indiqué par P'arrét de condamnation pour
son supplice.

Un détachement du 12° léger, en garnison & Privas,
j Pattendait 4 sa sortie de la maison d’arrét pour I'escorter
jusqu’a I’échafaud. Le cortége s'est mis en marche a huit
heures et demie; il a suivi une partie da Cours et pris
la route de Cheméras. Les dix-neuf vingtiémes de la
population s'étaient portés sur son passage.

Pendant le trajet, Contas, assis sur la fatale charrette
entre MM. les ahbés Chalancon et Saussac, n'a cessé de
i témoigner du repentir de son crime, et de denner des
marques de la plus pieuse résignation. 1l saluait les
personnes de sa connaissance que ses yeux rencontralent
dans la foule, et les engageaii & prier pour le repos de
gon 4me. A onze heures vingt minutes, la charrelte est

ar corps. :
; M(.:OLl[;(-ux a introduit un référé, et a demandé la dis-
continuation des povrsuiles dirigées contre lui.

Ce référé avsit 4té renvoyé avjourd’hui & I'audience de
la 1% chambre du Tribunal civil.

M® Ch. Ledru, avocat de M. Lireux, a soutenu que
I'exécution provisoire de la sentence arbitrale n'avait ¢1é
ordonnée qu’a la charge de donner caution.

Me Mathieu Bolet, ayocat de M. Félix, s'est fondé sur
ce que la sentence arbitrale n'ordonnait pas le dépotd’une
caution, :

Le Tribuna!, présidé par M. Collettede Beaudiceurt, a
ordonné la continuation des poursuites jusqu'da concur-
rence de 5,333 francs, au sujet desquels la sentence ar-
bitrale a été reconnue exécutoire par provision; et néan-

Les déclarations du sicur Bouvier étaient corroborées par
celte circonstance as:ez singuliére, qu'on avait saisi chez
le pére du sieur Caffia un carnicr contenant une feuille de
papier imprimée que I'accusé reconnsit lui avoir servi a”
faire des bourres de fusil. Cette feuille était déchiréed la
partie inférieure; or, deux des fragmens de bourre saisis
gur le lieu du crime contenaient précisément ce qui man-
quait & la feuille déchirée saisie dans le carnier de Caflia.

A l'audience, le sieur Bouvier a renouvelé sss déclara-
tios.

L’accusé Caffin 8, comme il I'a fait constamment pen-
dant I'instruction, protesté de son innocence, victime qu’il
est, dit-il, d’'une déplorable erreur, Le jour du crime il
était couché chez son pére, ot il était réntré de bonue
heure ; livré au sommeil il n’en avait été tiré que par

trouvant un enfant qu'ils croyaient perdu 4 tout jamajs
impossible a décrire. " et |
Aprés avoir payé un juste tribut d'éloges aux Ay
de Beni-Mered et aux Earopéens qui se gont aSSOcié;;
leur action généreuse, il nous parait utile d'accom agn
de quelques réflaxions le récit de cet événement, e

notre arrivée en Algérie, on atiribuzit aux chacals un'(,aﬁ ’
ractére de férocité offensive qu'ils ne posstdent pas d'yp, '
|

maniére absolue ; de cette exirémité on passa a une e
en croyant trop légérement qu'ils n'attaque jamais une
proie vivante. e

Les indigénes citent beaucoup d'exemples denpyy,
enlevés par los chacals, en plein jour et prés des habi;as
tions.- Les femelles qui ont des petits exécutent Sumu‘
ces enlévemens audacieux. Les personnes qui vivent dapg ,

o : ) P it Al ; i sursis arsuites jusqu’a ce que la caution | la campagne doivent donc empécher leurs enfang
| i ?rrzvee o PQIEdécli?q]éécgg f:ﬂg;&ué: ‘i:“ if gfgfg édzuzot:: Parrivée de ceux qui étaient venus, sur la plainte dg Bou- gffm‘é[ii ?uflgzie- :‘t]}{m??e p;r Félijx dgavoir fo(alirni la caution | dge de vgaguer dans les envirgns des fermes ou ji?d,b::-

I b rf;n;‘gémclatl;uktlonfbdﬁauelp élaient rangél; ug détachement :rg;j: Esgﬂie:igﬁgli mitative, do menrts. PRt on. Copuicx dans la huiLaiLe, a auiorisé Lireux a retiver du Trésor | surtout lorsqu’elles habitent auprés de cantons cf i !; 1
I L du 12° 1léger, parti de Privas & deux heures du matin, et et pie ¢moins ont ét6 entendus. Leurs dépositions tout ce qui excédait la somme de 5,3?3 fraqcs,l qui sceira de grands espaces en broussailles, (Akhbar)” = |
Al la brigade de gendarmerie de Rochemaure, qui venait | n’ont pas confirms celle d'Hubert Bouvier. laissée avec affectation spéciale, .*ft 2 ‘“;“ mz‘li“g."zgnﬁf CHEMIN DE FER DE PARIS A ROUEN,

;?!‘ h ? ; se joindre & celle de Privas. " Apros des débats que 'abondance des matiéres ne nous | OPPOSIIONS, et en CORIPINEITE 1.8 OO e s Lo,
¥ | Coutas est descendu avec assez de fermeté. L, douze | permet pas de reproduire aujourd'hui, T'accusation a été Wiption. du il tod, Lo service des postes commencera sur le chemin de.
i tfl ,minu.tes se sont écouldes en exhortations et en sinistres | soutenue avec force par M. le procurenr du Roi Rabou. —M. Pommier, agent de la Sogiégé des gens de let- Honon b détes dupier aais DrEReIE e fer do
i appréls sur la personne du patient, dont la résignation M Bonitiau, avoué, a présenté la défense. Aprés une | tres, agissant au nom de celte sociélé, a fait assigner de- Un train partira de Paris & 7 h. 25 m. du soir: il desser-
! Ej semblait se fortifier & mesure que le dénoliment de cet | demi-heure de délibération, MM. les jurés rapportent un | vant la police correctionnelie (6° chambre) M. Raulet, gé- | yira les stations de Poissy, Meulan, Mantes, Bonnieres, Vor.
affreux drame :‘.tipprm:lmit.l Un incident est venu (t:ontrl- verdict négatif. Gaffin est acquitté. rant du journal I'Emancipation, de Toulous&a, sous la pré- | non, G;iilon, St;i,nt-l’]ierre, Pont-de-I’Arche ; il aura des yoi.
i buer 4 ce retar ui prolongeait ses angoisses et exci- . ; ; : 1 facon. pour avoir reproduit un roman | tures de 1re et 2™ classe. :
:EE PR b e a;ngétépparmi o speclatgurs. M. Pabbé| . — Cuareste-Isreriere (Saintes). — Les deux derniers vention de contrefagon, p p

Il arrivera & Rouen & 11 h. 14.

Ce train repartira de Rouen & 1 h. du matin, pour arriyer
4 Paris & B h. I| ne desservira pas, en revenant, les stations
intermédiaires.

Par suite de ce nouveau service, le train de marchandises
de jour, partant de Rouen 41 h. 45 m., partiraa 2 h. 15 m ,
pour arriver aux Batignolles & 9 h, 50 m., et l¢ train par-
tant & 3 h. ne partira Elus qu'a 4 h.; pour arriver a Paris
4 8 h. L’arrivée de ces deux traing a chaque station sera done
retardée d’une heure. i

en dix fenilletons publié dans le Commerce, et dont M.
Alexandre de Jonnés est 'auteur.

M: Henri Celliez, avocat de la Société des gens de let-
tres, demande, par ses couclusions, que M. Raulet soit
condamné & 500 fr. de dommages-1nterets.

M. Raulet ne se présente pas.

Le Tribunal le condamne, par défaut, & 100 fr. d’a-
mende et & 500 fr. de dommages-intéréis ; fixe a une an-
née la durée de la eontrainte par corps.

jours de la session des assises ont éé consacrés & une af-
faire d’agsassinat. La veuve Fruger el son fils étaient ac-
cusés d’avoir commis volontairement et avec prémédita-
tion un homicide sur la personne du sieur Bibard, beau-
pere de Fruger fils. Les aveux complets des accusés ont
rendu bien facile la tiche do ministére public, La défense
ne pouvait plus que réclamer des circonstances atténuan-
tes en faveur des accusés. Elles ont éié admises par lo
jury seulement en faveur de la veuve Fruger; en consé-

Chalancon, dont la santé est faible, et dont les faculiés,
soumises depuis plusieurs heures & de si rudes épreuves,
paraissaient éire_épuisées, a failli se trouver mal. !
Un des ecclésiastiqnes qui 'assistaient s'est offert &
monter sur Péchafaud avec Coutas; mais celui-ci s'est
écrié aussitot, en s'adressantd son eonfesseur: « Ah !
monsiear, vous avez promis de ne pas me quittcr jusqu’a
la fin : de grace, ne m’abandonnez pas ! » Ces paroles
ont ranimé M. I'abbé Chalangon, qui, faisant un dernier

: . : iS4 PEr- AN ; lle leitre, avec SPECTACLES DU 27 FEVRIER !
i offort. a monté avec le patient le fatal escalier, Parvenu | 99eHCE, elle a été condamnée aux travaux forcés a per M. Isambert nous adresse une nouve Dy FEVRIER. |
: sur Péchafaud, Coutas Sest mis & gemoux; aprés une pétuité. Quant Fruger fils, il a 616 condamné & la peine | demande de l'insérer, en réponse a I'article publié dans g”ﬁ';‘i‘i'i'&.ﬂ}ﬂ‘; h}fnﬁgﬁga l?n g:\?ediflz ‘(lis ;mch:;]lcillgﬁll:)al:re.
G courte pritre il s'est relevé, a embrassé son confesseur, de mort. notre numéro d’aujourd’hui. i Ll 138 g A : lon.
i plus pale, plus ému que lui-m@me, ct s'adressant aux | — Sadne-gr-Lome (Chilon), 18 février. — Samedi der- Malgré son mslstan(cinga tc ett gard, nc:::ssbornergns :‘a.ge- Opkor, — Notre-Dame des Abimes. i
o = spectateurs : « On va me trancher la téte, a-t-il dit, dans | nier ont eu lieu, au milieu d'un concours considérable de devoir prolonger ce 3- ) "31 "0“:’ no ' publiée hier | YAUPE¥ILLE. — Une Soirée, les Mystéres, les Trois Loges, ]
i Y'idiome du pays , mais je Iai bien mérité. Priez Dieu | citoyens, les obséques de M. Maxence Denizot, avocat, en- produire, sur sa demande , la role suivanie p VARIETES, — Catherine, Riche'ien, un Jotr Gras, © GO ] m
il pour moi ! Bonso'r... » A ces mots il s'est l_ivrc aux exé- | levé la veille & sa famille et & ses amis. par le Monuteur : : . R GYMNASE. — Rébelc_;.ca',r Tm%x,l{] d?'% ans, un Bal d’Enfans. i e
| Ia cuteurs, et quelques secondes aprés son crime élait ex- M. Theuriet, ancien bitonnier de 'Ordre, dans un dis- « Quelques journaux ont induit des termes de Pexplica- P“-m’g‘“ﬁ’--“— 8 8}1; : gfi 13- gﬂﬁ Nuit terrible. 50
: 1 ié touchant I’assemblée n’s ntend % tion publide dans le Moniteur du 18 février, que M. Isam- PorTE-ST-MARTIN. — Cabrion, lady Seymour, les Farfadets. dd
| pie. } g 5 . | cours touchant et "que rassempicen p pil GRIENCTO P08 } o= D pait nuitamment, dans les bureaux de - Ja rédaction, | Garr. — Les Ruines de Vaudémonts &
;m _Plus de cinq mille personnes, accourues des lieux voi- | une vive émotion , a dignement exprimé les sentimens de a.‘*ﬂ"&é“ﬁ:r ]I;:'éa;’;ufes le gon discours, 1& note qui s'y trou- | Amsicu. — Les Talismans. i
i sins des. deux rives cludRhone,I ae(;ls:lst.alent 4 cet horrible | regret que M. Denizot laisse dans tous les caours. vla i Rew s Cé’s faits s0nt comp!olement inexacts. 2 CirQuUE-OLYMPIQUE. — L'Empire. ;
i spectacle. Mais, nous devons le dire, contrairement a ce e s B ToMTE. — Un Premier pas daps le Monde, les Canards,
; qlfli se passe ordinairerrent ailleurs dans des occasions — Avcim (Alger), 16 février. — 1l s'est passe, il y a | FoLies. — Toutou, Sans Cravate, : : o
‘ semblables, les hommes y étaient en grande majorité. Pams, 27 Fevnien. quelques jours, a Beni-Mered, un fait assez intéressant et | PALAIS-ENCHANTE. — Soirées mystérieuses par M. Philippe. il
t f Par la déplorable maladresse des exécuteurs, le corps —M. Lireux, directeur du théitre de P'Odéor, a fiit, en qoi honore les Arabes de cette partie de la Mitidjah. Une | Dioraua. — (Rue de la Dousne). — Le Déluge. k :
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26, rue du Bouloy, b

REDUCTION DU PRIX DE L’ABONNEMENT.

Les parsonnes qui s'abonneront & partir du 1¢r au 13 mars 1843, recevront sans aucun frais tout ce qui aura é16 publié des

AMOURS 1S,

Par M. PAUL FEVAL, aulteur des MIYSTERES DE LONDRES.

é1¢ copiées, et les mEparLres dont il estre-
véin ont été remplacées épar des d
auxquels on s'est efforcé de domner It
méme apparence. Les amateurs de cet
excellent produit youdront bien
que le nom MenIER soit sur les étique
et sur les lablettes. 3

Dépot, passage Choiseul , 21, ﬂw
grand nombre de pharmaciens et
ciers de Paris et de toute Ja Franoe.
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comme tout produit avantageusement son-

nu, a excité la cupidité des contrefacteutt.
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Adiudications en j ustice.

- Etudede Me GU‘J‘OT-SIOI\}NEST, avoué
4 Paris, rue Chabannais , 9.

Adjudication, en un seul lot, OE
En Pandience des criées du Tribunal eivil

terre et de bois;

ZAL;

dix ans, & compter du 25 décembre der-
nier, entre MM. Louis CAPLAIN et Louis NO-
ZAL, pour le commerce des charbons de

Que la raison sociale est CAPLAIN et NO-

Que les obligations autres que les factures

ciales;
3¢ Que le minimum de la commandite est

comprendra, comme la mise sociale de Mme
Novo, la généralité des valeurs qui compo-
seront net la ligmdation des affaires de la
succession de M. Novo, sauf & diviser entre

fixé & 100,000 fr., et que ladile commandite | d

Du sieur DALICAN , maroguinier, rue
Censier, 13, le 5 mars & 1 heure (Ne 5024
u gr.);

Du sieur DUROT, md de vins 3 Grenelle,
le 5 mars & 9 heures (Ne 5020 da gr.);

Pour assister al'assemblée danslaquelle

Du sieur MIRES, négociant en vins, rué
de Handvre, 21, entre les mains de M. Geof-
froy, rue d’Argenteuil, 41, syndic de la fail-
lite (Ne 4994 du g1.); :

Du sieur PIGAULT, md de nouveaulds 3
Grenelle, entre les mains de MM. Saivres,

Sdéparaitions de Corps

Le 24 février : Demande en séparation de
biens par Frangoise-Nicole GAUTIER con-
tre Brice-Alexandre VIOLLET, commis-
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